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Predvidena uporaba

Puhalnik SFMCBL01 STANLEY FATMAX je bil
konstruiran za razli€na dela: puhanje in ¢i$¢enje. Naprava
je namenjena poklicnim in zasebnim uporabnikom

za neprofesionalno uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosni napotki za varno
uporabo

A Opozorilo! Preberite vsa
varnostna opozorila in
navodila.

Neupostevanje opozoril in navodil

lahko povzroCita elektriCni udar,

pozar in/ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila
shranite za poznejso
uporabo.

|Izraz "elektricno orodje"
v vseh opozorilih se nanasa

na elektrina orodja (napajana prek

kabla) ali na elektricna orodja
z akumulatorjem (brez kabla).

1.Varnost na delovhem
mestu

a. Poskrbite, da bo delovno
mesto vedno Cisto in dobro
osvetljeno.

V natrpanih ali temnih prostorih

S0 nezgode pogostejSe.
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b. Elektriénega orodja ne
uporabljajte v blizini gorljivih
teko€in, plinov ali praha, ker
obstaja nevarnost eksplozije.
Pri uporabi elektricnega orodja
nastajajo iskre, ki lahko zanetijo
prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne
smejo biti v blizini otroci in
nepooblasceni odrasli.

Ce vas motijo, lahko povzrogijo,
da izgubite nadzor nad orodjem.

2.Elektriéna varnost

a. Vtici elektricnega orodja
morajo ustrezati vti€nicam.
Nikoli na noben naéin
ne predelujte vti¢a.
Uporaba adapterskih
vtiCev v kombinaciji
z zasc€itenim (ozemljenim)
elektriénim orodjem ni
dovoljena. Nespremenjeni
vtici in prilegajoCe se vtinice
zmanjsujejo nevarnost
elektricnega Soka.

b. Izogibajte se stika
z ozemljenimi povrSinami, kot
so cevi, radiatorji, elektricne
peci in hladilniki.
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Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega Soka
vedja.

c. Zavarujte elektriéno orodje
pred dezjem in vlago.

Vdor vode v elektri¢no orodje
poveca tveganje elektricnega
udara.

d. Ne poskodujte elektricnega
kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje,
vleko ali izklapljanje vti¢a

iz stenske vti€nice. Kabel
zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in
premikajocimi se deli orodja.
Poskodovani ali prepleteni kabli
povecujejo tveganije za elektricni
Sok.

. Ko uporabljate elektriéno
orodje na prostem, uporabite
kabelski podaljsek, ki je

namenjen uporabi na prostem.

Uporaba ustreznega podaljSka
za uporabo na prostem
zmanjsSuje moznost elektricnega
udara.

. Ce se uporabi elektriénega
orodja v vlaznem okolju ni
mogoce izogniti, uporabite
napravo na diferenéni tok

(RCD). Uporaba naprave

na diferencni tok (RCD)
zmanjsuje tveganje elektriCnega
Soka.

3.0sebna varnost

a. Med uporabo orodja bodite
ves ¢as pozorni, spremljajte
potek dela in uporabljajte
zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste
utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede
do tezkih telesnih poSkodb.

b. Uporabite osebno zas¢itno
opremo.

Vedno nosite zas¢itna ocala.
ZasCitna oprema, kot so zascitne
maske proti prahu, nedrseCa
obutev, ¢elada ali zascita

sluha ob uporabi zmanjSujejo
nevarnost telesnih poskodb.

c. lzogibajte se nenamernemu
zagonu.

Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem
ali prenasanjem elektriCnega
orodja zagotovite, da bo
stikalo na izklopljenem
polozaju. PrenaSanje




elektricnega orodja s prstom

na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektricnega orodja na elektricno

omrezje z vklopljenim stikalom
poveCuje moznost nesrec.

d. Pred vklopom orodja
odstranite vse kljuce
za nastavitev orodja.
Orodje ali kljuc, ki ste ga
pustili na vrtljivem sestavnem
delu lahko povzroéi telesne
poskodbe.

e. Izogibajte se nenavadni

telesni drzi. Poskrbite za varno

stojiSce in ravnotezje.
To omogoca boljSi nadzor
nad elektricnim orodjem
v nepriCakovanih situacijah.
f. Nosite
ustrezna delovna oblaéila.
Ne nosite ohlapnih oblagil
ali nakita. Z lasmi, obleko in
rokavicami se ne priblizujte
premikajocim se delom
orodja. Ohlapna obleka, nakit
ali dolgi lasje se lahko ujamejo
v premikajoCe se dele orodja.
g. Ce so na voljo priklopne
naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se
prepricajte, da so pravilno
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priklopljene in da jih
uporabljate pravilno.

Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanjSa nevarnosti, ki jih
povzroCa prah.

h. Kljub temu da dobro poznate
orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte
temeljna nacela varnosti in
zdravja pri delu. Neprevidnost
lahko v trenutku povzro€i
hudo telesno poskodbo.

4.Uporaba in vzdrzevanje
elektriénega orodja

a. Ne preobremenjujte orodja.
Uporabite pravo orodje
za svoje delo. Pravo elekiricno
orodje bo delo s predpisano
hitrostjo in predvidenim nacinom
uporabe opravilo bolje in
varneje.

b. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, e stikalo ne omogoca
vklopa in izklopa.

Elektrino orodje, ki ga ni
mogocCe nadzirati s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

c. lzvlecite vti¢ iz omrezne
napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakrsnokoli
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nastavitvijo orodja, menjavo

opreme ali pred shranjevanjem

orodja.

Ta varnostni ukrep zmanjSuje
tveganje za zagon elektriCnega
orodja po nesreci.

d. Ko elektriéno orodje ni

v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite
uporabe orodja osebam, ki
niso seznanjene z delovanjem
orodja ali s tem navodilom

za uporabo. Elektricna orodja
SO nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

. Elektriéno orodje skrbno
negujte. Redno preverjajte, ali
so vrtljivi deli prosto gibljivi
0z. niso zagozdeni, poceni

ali tako poskodovani, da je
funkcija elektricnega orodja

s tem okrnjena. Poskodovano
elektriéno orodje popravite
pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre€ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

. Ohranjajte rezalno orodje
ostro in ¢isto.

Skrbno negovana rezalna orodja
z ostrimi rezili se manj zatikajo in
so bolje vodljiva.

g. Elektriéno orodje, dodatno

opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu

s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga
opravljate, in delovne pogoje.
Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoceno,
lahko taka uporaba povzro€i
posSkodbe.

h. Ro€aji in oprijemalne povrsine

morajo biti suhi, Ciste in brez
madezev olja ali masti. Spolzki
ro¢aji in oprijemalne povrsine ne
omogocajo varne uporabe orodja
v nepriCakovanih situacijah.

5.Uporaba in vzdrzevanje

baterijskih orodij

a. Baterije polnite samo

s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je
primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko
povzroCi nevarnost pozara, Ce
ga uporabljate z drugim tipom
baterije.
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b. Uporabljajte elektricna orodja  e. Ne uporabljajte baterije ali

samo s posebej zanje orodja, ki je poskodovano ali
namenjenimi paketi baterij. spremenjeno.
Uporaba drugih paketov baterij Poskodovane ali spremenjene
lahko povzroCi nevarnost baterije lahko povzrocijo
telesnih poskodb in pozara. neustrezno delovanije orodja, kar

c. Ce baterije ne uporabljate, jo lahko vodi v pozar ali eksplozijo
shranite pro¢ od kovinskih ter posledicno telesne poskodbe.
predmetov, na primer papirnih  f, Ne izpostavljajte baterije
sponk, kovanceyv, vijakov, ali orodja ognju ali visokim
zZebljev ali drugih majhnih temperaturam.
kovinskih predmetov, ki Ce baterijo izpostavite ognju all
lahko omogocijo stik enega temperaturi, i je vi§ja od 130
terminala z drugim. Kratki °C, lahko povzrogite eksplozijo.
stik prikljuckov lahko povzroi g ypostevajte vsa navodila
opekline in pozar. za polnjenje in ne polnite

d. Pri nepravilnem ravnanju baterije ali orodja pri
z baterijo lahko iz notranjosti temperaturah, ki so izven
baterije brizgne tekog€ina; obmocdja, predpisanega
pazite, da se ne dotaknete v navodilih za uporabo.
tekocCine. Ce po nakljucju Nepravilno polnjenje ali
pride do stika tekoCine polnjenje pri temperaturah zunaj
s telesom, izperite prizadeto predpisanega obmogja lahko
mesto z vodo. poskoduje paket akumulatorjev
Ce tekocina pride v stik in poveda nevarnost pozara.

z o¢mi, poiscite pomo¢
zdravnika. Stik z baterijsko
tekoCino lahko povzro€i drazenje
koze ali opekline.

6. Servis

a. Elektriéno orodje naj servisira
le usposobljen serviser, ki
pri tem pa uporablja samo
originalne nadomestne
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b.

dele. To zagotavlja varnost pri
delovanju in uporabi elektricnega
orodja.

Nikoli ne servisirajte
poskodovanih baterij. Paket
baterij sme popravljati le
proizvajalec ali pooblasceni
prodajalCev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri
uporabi elektriénega orodja

A Opozorilo!

Dodatna varnostna opozorila
za puhalnike.

Namen uporabevje opisan
v teh navodilih. Ce uporaba
rezalnih dodatkov, prikljuckov

ali

nacin delovanja ni v skladu

s predpisanimi navodili v tem

pri
tel

ro¢niku, obstaja nevarnost
esnih poskodb in/ali poskodb

orodja ali opreme.

¢

L4

Da se izognete poskodbam

nog in stopal, nosite pri delu

z orodjem vedno obuto trdno
obutev in oblecene dolge hlace.
Vedno odstranite baterijo, ¢e
pustite napravo brez nadzora,
pred odstranjevanjem zamasitev,
pred CisCenjem in vzdrzevanjem,
po trku s trdim predmetom ali ¢e

se zacne kosilnica neobicajno
tresti.

¢ Med delovanjem naprave ne
priblizujte odprtin za dovod zraka
ali izpusnih odprtin v bliZino oCi
ali uSes. Nikoli ne pihajte smeti
v smeri ljudi.

+ Naprave ne uporabljajte, ko
dezuje in je med dezjem ne
puScajte na prostem.

¢ Ne preckajte gramoznih poti
ali cest, ko naprava deluje in je
v nacinu za pihanje. Ne tekajte,
temve€ hodite umirjeno.

¢ Ko naprava deluje, je ne
postavljajte na gramozno
podlago.

¢ Poskrbite za varno stojisce in
na ravnotezje Se posej, ko stojite
na pobocju. Ne izteguijte se
predaleC pred seboj in ohranjajte
pravilno telesno drzo.

¢ Ne vstavljajte predmetov
v odprtino naprave. Nikoli ga
ne uporabljajte, Ce so odprtine
blokirane.

¢ Ne priblizujte las, tkanin, prahu
in ostalin predmetov, ki bi lahko
zmanj3ali pretok zraka.

Opozorilo! Z napravo ravnajte

pravilno in v skladu z navodili




v tem priro¢niku. Naprava

je zasnovana za uporabo

v pokonénem polozaju. Ce jo

uporabljate v drugaénem polozaju,

se lahko poskoduije. Nikoli ne

vklopite naprave, Ce lezi na boku ali

Ce je obrnjena z glavo navzdol.

¢ Upravljavec je odgovoren
za nezgode ali tveganja za druge
osebe ali njihovo lastnino.

¢ Za CiSCenje naprave ne
uporabljajte Cistil in topil.
Uporabite topo strgalo, da
odstranite travo ali umazanijo.

¢ Nadomestni ventilatorji so
na voljo pri serviserju STANLEY
FATMAX. Uporabljajte le
nadomestne dele in opremo, ki
jo je odobril STANLEY FATMAX.

¢ Preverite, ali so pravilno pritrjeni
vsi vijaki, matice in drugi pritrdilni
elementi in ali naprava lahko
varno deluje.

¢ Pri delu s puhalnikom
uporabljajte zaS€ito za uSesa.
|zpostavljenost hrupu lahko
povzroci izgubo sluha.
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Tresljaji
Deklarirane vrednosti emisij
tresljajev, ki so navedene
v tehnicnih podatkih in v deklaraciji
0 skladnosti, so bile izmerjene
v skladu s standardno preizkusno
metodo, ki jo predpisuje
EN62841, in jih lahko uporabljate
za medsebojno primerjavo orodij.

Deklarirana vrednost tresljajev
se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev
se med dejansko uporabo orodja
lahko glede na nacin uporabe
orodja razlikuje od navedene.

Raven tresljajev se lahko zviSa
nad deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam
za dolocitev varnostnih ukrepov,

ki jih zahteva 2002/44/ES

za zasCito oseb, ki pri delu redno
uporabljajo elektricna orodja, mora
ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in

nacin uporabe orodja, vkljuéno

z upoStevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je ¢as, ko

je orodje izkljuCeno, in ¢as, ko je
vkljuCeno brez delovanja.
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Zagotovitev varnosti drugih
oseb

Napravo lahko uporabljate samo
z enoto za napajanje z elektriko,
ki je priporoCena za to napravo
¢ Ta naprava ni namenjena, da bi
jo uporabljale osebe (vkljuéno
z otroki) z omejenimi fiziénimi
ali umskimi sposobnostmi,
ali pomanjkanjem izkusenj
ali znanja, razen ¢e so pod
nadzorom ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost,

razlozila naCin uporabe naprave.

¢ Nikoli je ne uporabljajte, Ce so
v blizini ljudje, Se posebej otroci,
ali domace zivali'.
Otroke je treba nadzorovati in tako
zagotoviti, da se ne bi po nakljucju
igrali z orodjem.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko
pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih.
Ta tveganja so lahko posledica
nepravilne uporabe, dolgotrajne
uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih
ukrepov in varnostnih naprav se

dolo¢enim ostalim tveganjem ni

mogoce izogniti. Mednje sodijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/
premicnimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov,
rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne
uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite
za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi
vdihavanja prahu, ki nastaja pri
uporabi orodja (na primer: delo
z lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s srednje-gostimi
vezanimi ploS¢ami - MDF).

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju
tudi naslednje slikovne oznake:

Opozorilo! Preberite
navodila pred zaCetkom
uporabe.

&2 lzkljucite orodje. Pred
zaCetkom vzdrzevanja orodja
odstranite baterijo iz orodja.
Ta naprava je

namenjena izkljucno

za domaco uporabo.




Dodatni varnostni napotki

za baterije in polnilnike

Baterije (niso prilozene)

¢ Baterije nikoli ne poskuSajte
odpreti.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi.

¢ Baterije ne shranjujte na krajih,
kjer lahko temperatura preseze
40 °C.

¢ Baterije polnite izkljucno pri
sobni temperaturi med 10 °C in
40 °C.

¢ Za polnjenje baterije uporabljajte
samo polnilnik, ki je prilozen
orodju.

¢ Ko odstranjujete odsluzene
baterije, upoStevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".

¥ Ne polnite poSkodovanih
LN .
bateri.

Polnilniki (niso prilozeni)

¢ Polnilnik STANLEY FATMAX
uporabljajte samo za polnjenje
baterije, ki je prilozena orodju.
Druge baterije lahko eksplodirajo
in povzrocijo telesne poskodbe
in gmotno Skodo.

¢ Nikoli ne poskuSajte polniti
baterij, ki se ne polnijo.
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¢ Poskodovane elektriCne kable
nemudoma zamenjajte.
¢ Polnilnika ne izpostavljajte vodi.
¢ Ne odpirajte polnilnika.
¢ Ne luknjajte polnilnika in ne
potiskajte vanj predmetov.
G Ta polnilnik je namenjen
samo uporabi v notranjih
prostorih.
@ Pred uporabo preberite
navodila za uporabo.

Elektri¢na varnost

7] Polnilnik je dvojno izoliran;

zato ni potrebna dodatna

ozemljitev. Vedno

preverite, ali elektricna

napetost ustreza tisti, ki

je navedena na ploscici

s podatki.

Nikoli ne poskusajte

zamenjati polnilnika

z navadnim elektri¢nim

vticem.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduie,
ga lahko zamenja le proizvajalec
ali pooblasceni serviser podjetja
STANLEY FATMAX, saj se
lahko le na ta nacin izognete
morebitnim nevarnostim.
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Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Priklju¢ek podaljSka

2. Kongni prikljucek

3. Sprozilno stikalo

4.  Gumb za zapahnitev

5. Preklopno stikalo za 3 hitrosti

6. Baterija (ni prilozena)

7. Gumb za sprostitev akumulatorja

8. Prikljucek za napihovanije / praznjenje zraka
9. Prikljucek za izpus¢anje zraka

10. Mesto prikljucka opreme

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Polnjenje baterij (niso prilozene) (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne

more veC zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste

jih prej z lahkoto opravljali.

Med polnjenjem se lahko polnilnik segreva; to je normalno in

ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod 10

°C ali ve¢ kot 40 °C. Priporo¢ena temperatura pri polnjenju je

okoli 24 °C.

Pomnite: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, e je

temperatura celice pod 10 °C ali ve¢ kot 40 °C.

Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zagel

baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije ustrezno

dvigne, ali pade.

Pomnite: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litijevih-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

¢ Pred vstavljanjem paketa baterij (6), priklopite polnilnik
(11) v primerno vti€nico.

¢ Zelena lucka polnjenja (11a) bo utripala neprekinjeno in
oznacuje, da se je polnjenje zacelo.

¢ Konec polnjenja oznacuje zelena lucka za polnjenje (11a),
ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (6) je popolnoma
napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku
(1).

¢ Izpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mogno skraj$ana, &e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

Polnjenje: N V4

utripajoCi zeleni LED
7 <

Popolnoma napolnjena:

zeleni LED sveti neprekinjeno

Zakasnitev zaradi vrocega/ J
A

i mrzlega paketa:
(] utripajoi zeleni LED
rdeci LED sveti neprekinjeno 7] <

Pomnite: ZdruZljivi polnilnik akumulatorja ne polni
pokvarjenega akumulatorja. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen
paket baterij, lu¢ka na polnilniku ne bo zasvetila.

Pomnite: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

Ce polnilnik prikazuje napako, ga skupaj z akumulatorjem,
dostavite k pooblas¢enemu serviserju.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja
Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preved topla ali preved
mrzla, samodejno sproZi zakasnitev za vroci/mrzli paket
baterij, zeleni LED (11a) bo svetil utripajoce, rdeci led (11b) pa
bo svetil neprekinjeno, ter odloZi polnjenje, dokler baterija ne
doseze ustrezne temperature.

Polnilnik zatem samodejno preklopi nazaj v nacin polnjenja.
Ta funkcija zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

V bateriji je indikator stanja napolnjenosti, za hitro ugotavljanje
ostanka Zivljenjske dobe baterije, kot je prikazano na sliki

B. S pritiskom gumba za stanje napolnjenosti (6a) lahko
enostavno vidite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.




Prikljuéki (sl. C, D)

Puhalniki (sl. C)

Za priklop prikljucka podaljka (1) in konénega prikljucka (2):

¢ poravnajte zatice (12) na notranji strani prikljucka
z zarezami (13) na odprtini ohigja.

¢ Prikljucek podalj$ka (1) potisnite v ohisje puhalnika in ga
obmite v levo, da ga zapahnete. Povlecite za prikljucek,
da bi se prepricali, ali je trdno pritrjen.

¢ Zaodstranitev prikljutka podaljSka (1) ga obrnite v desno,
da ga odpahnete in ga izvlecite iz ohisja puhalnika.

IzpuSc¢anje zraka (sl. D)

Za priklop prikljucka za napihovanje / praznjenje zraka (8)

na prikljucek za praznjenje zraka (9):

¢ poravnajte zatiCe na prikljucku z zarezami na vrhu,
spodnjem delu in ob straneh prikljucka.
Na prikljucek pritisnite adapter.

¢ Zaodstranitev prikljucka za napihovanje / praznjenje
zraka s cevi ali prikljucka povlecite adapter z orodja.

Names¢anje in odstranjevanje paket baterij
(ni priloZen) z orodja

Vstavljanje paketa baterij (sl. E)

¢ Paket baterij (6) vstavite v orodje tako, da se glasno
zaskodi, kot je prikazano na sliki E. Prepriajte se, ali
je paket baterij names¢en pravilno in je popolnoma
zaskocen.

Odstranitev paketa baterij (sl. E)

¢ Pritisnite gumb za sprostitev baterije (7), kot je prikazano
na sl. E in izvlecite paket baterij (6) iz orodja.

Pred uporabo

Opozorilo! Poskrbite, da je Soba vedno usmerjena stran od
vas in prisotnih.

Opozorilo! Nicesar NE spustite v Sobo.

Pravilni polozaj rok (sl. F)

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju, kot prikazuje slika.
Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja za telesne poskodbe,
orodje VEDNO drZite ¢vrsto in bodite pripravljeni na nenadno
odzivanje.

Pravilni poloZaj rok je: ena roka na glavnem rocaju, kot kaze
slika F.

Vklop in izklop (sl. G)

Puhalnik vklopite tako, da pritisnete na sprozilno stikalo (3).
Ko sproZilo povlecete s polozaja min. na max. (ali poln izklop
na poln vklop) se bo tok zraka iz puhalnika poveceval od min.
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na maks. Ko popolnoma spustite sprozilo, se bo puhalnik
izklopil.

Za zapahnitev puhalnika pritisnite gumb za zapahnitev (4),

ko je sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti (3) pritisnjeno.
Za izklop puhalnika, ¢e uporabljate gumb za zapahnitev,
povlecite sprozilo, da bi sprostili zapah. Puhalnik drzite

z eno roko, kot je prikazano na sliki F, in cev z izhodnim
koncem premikajte z ene na drugo stran nekaj centimetrov
nad trdo povrsino. Napredujte pocasi in imejte nabrani kupcek
smeti pred seboj.

Izbira hitrosti (sl. G)

S preklopnim stikalom za 3 hitrosti (5) lahko nastavite najved;i
pretok zraka, ki ga lahko doseZete s pritisnjenim sprozilom.
Preklopno stikalo za 3 hitrosti (5) potisnite navzgor, da bi
povecali pretok oz. ga potisnite navzdol, da bi zmanjsali
pretok zraka.

Kavelj za shranjevanje (dodatna izbira) (sl. H)

Opozorilo! Za zmanjS$anje nevarnosti telesnih poskodb
postavite gumb za naprej/nazaj v zaklenjeni polozaj ali
izkljucite orodje in vzemite akumulator iz orodja pred
zaCetkom nastavitev ali demontaze/montaZze prikljuckov in
pribora.

Nehoteni zagon naprave lahko povzrodi poskodbe.
Opozorilo! Za zmanjS$anje nevarnosti hudih telesnih poskodb
mora biti vijak (11), ki pritrjuje kavelj za shranjevanje trdno
privit.

Pomnite: Ko pritrjujete ali menjujete kavelj za shranjevanje
(12) uporabite izkljuéno prilozeni vijak (11). Poskrbite, da
boste vijak trdno zategnili v mesto za priklop opreme (10).
Ce priponke ne Zelite uporablati, jo lahko odstranite z orodja.
Kavelj za shranjevanje lahko premaknete tako, da odstranite
vijak (11), ki drZi kavelj za shranjevanje na mestu (12)

na mestu za pritrditev opreme (10).

Pomnite: Na voljo so razliéni kavlji za stenske tirnice in
konfiguracije za shranjevanje.

Za dodatne informacije obis¢ite naSo spletno stran
www.stanley.eu/3.

Oprema

Opozorilo! Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
STANLEY FATMAX, ni bila preizku$ena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Za zmanjanje tveganja
poskodb s tem izdelkom uporabljajte le priporoeno opremo
STANLEY FATMAX.

Priporo¢ena oprema za uporabo s tem laserjem je na voljo
za dodatno placilo pri pooblad¢enem prodajalcu ali servisu.

Vzdrzevanje

Orodje STANLEY FATMAX je zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnim vzdrzevanjem.
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Dolgoro€no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢iS¢enja orodja.
Razen rednega ¢iS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.
Opozorilo! Pred zaCetkom vzdrzevanja orodja odstranite
baterijo iz orodja. Pred ¢is¢enjem izklopite polnilnik iz
elektriénega omrezja.
¢ Redno Cistite prezraCevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke Scetke ali suhe krpe.
Ohije motorja redno Cistite z viazno krpo.
¢ Ne uporabljajte kemicnih istil ali sredstev za ¢iS¢enje, ki
drgnejo.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
=== gospodinjskimi odpadki.
Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo
po surovinah.
Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obisCite spletno
stran www.2helpU.com

Tehni¢ni podatki

Pribl. ¢as polnjenja v minutah
Paket baterij SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 96 60 30
SFMCB204 192 120 60
SFMCB206 288 180 90

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 62841 - 1:

zvoéni tiak (L ,) na delovni postaji 86,0 dB(A), negotovost (K) 3 dB (A)
zvoéna mo¢ (L,,,) 97,0 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorska vsosta) v skladu
ZEN 62841-1:

Vrednost emisije tresljajev ah: <2,5 m/s*negotovost (K) 1,5 m/s?

SFMCBLO1B (H1)
Napetost Ve 18
Volumen zraka m¥min 2,7
Teza kg 1,5 (le orodje)

To orodje je samostojna enota, lahko pa se uporablja
s polnilniki iz naslednje tabele.

Polnilnik SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Vhodna napetost Vi 230 230 230
Izhodna napetost Voo 18 18 18

Tok A 1,25 2 4

To orodje je samostojna enota, lahko pa se uporablja
z baterijami iz naslednje tabele.

Baterija SFMCB201 |SFMCB202 |SFMCB204 |SFMCB206
Napetost Ve |18 18 18 18
Zmogljivost Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip Litijev-ionski | Litijev-ionski |Litijev-ionski | Litijev-ionski

Opozorilo! Polnilnik STANLEY FATMAX lahko uporabljate le
za polnjenje litijevih-ionskih baterij STANLEY FATMAX.

Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Akumulatorski puhalnik - SFMCBLO01
Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod »tehniénimi
podatki« v skladu z:
2006/42/EC, EN 62841-1:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se posvetujte s podjetiem
Black & Decker na spodnjih naslovih, ali poicite kontakine
podatke na zadnji strani navodil.

Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX
na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.

Ed Higgins

Direktor - Elektri¢na orodja za uporabnike

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija
6.3.2020




Namjena

VaSe STANLEY FATMAX SFMCBLO1 puhalo projektirano
je za razli¢ito puhanje i €iS¢enje. Ovaj je uredaj predviden
za profesionalnu i za privatnu, neprofesionalnu uporabu.

Sigurnosne upute

Opéa sigurnosna upozorenja
Upozorenje! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja

i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa

moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute uvajte
za sluéaj potrebe.

|zraz "elektricni alat" u svim

dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektricni alat
napajan putem gradske mreze (sa
Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom

(bez Zice).

1.Sigurnost na radnome
mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte
Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni ili mracni prostori
dovode do nezgoda.

b. S elektriCnim alatima ne radite
u eksplozivnom okruzeniju,
kao Sto je blizina zapaljivih
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tekucéina, plinova ili prasine.
Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektri€nim alatom
drzite daleko promatrace
i djecu.
Zbog odvra¢anja pozornosti
mogli biste izgubiti nadzor
nad uredajem.

2.Zastita od elektriéne struje

a. Utikaci elektri€nih alata
moraju odgovarati uti¢nicama.
Nikad i ni na koji nain
ne prepravljajte utikac.

Pri upotrebi elektri¢nih

alata s uzemljenjem

ne koristite prilagodne
utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uti¢nice smanijit
Ce rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavaijte fizi¢ki dodir
s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od
strujnog udara je povecan.

c. Elektriéne alate ne izlazite kisi
ni vlazi.
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Prodiranje vode u elektri¢ni alat
povecat Ce rizik od strujnog
udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte

za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte

za nosenje, povlaéenje ili
odvajanje utikaca alata iz
elektriéne uti¢nice. Kabel
drzite daleko od izvora topline,
ulja i ostrih ili pokretnih
dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat Ce rizik od
strujnog udara.

. Priradu s elektriénim alatom
na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel
koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog

za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

. Ako nije moguce izbjeci
koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom
za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba
sklopke na diferencijalnu struju
(RCD) smanijuje rizik od strujnog
udara.

3.0sobna sigurnost

a. Pri radu s elektriénim alatom
budite oprezni, usredotoceni
na rad i primjenjujte
zdravorazumski pristup. Ne
koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom
rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b. Koristite osobnu zastitnu
opremu.

Uvijek koristite zastitu za o€i.
Upotreba zastitne opreme
poput maske protiv prasine,
sigurnosnih neklizajucih

cipela, $ljema ili zaStite sluha

u odgovarajucim uvjetima
smanijit Ce rizik od tjelesnih
ozljeda.

c. Sprijecite nenamjerno
ukljucivanje.

Prije prikljuéivanja u elektriCnu
mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja
alata, provjerite je li prekidaé¢
u iskljuéenom polozaju.
NoSenje elektricnog alata

tako da je prst na prekidacu ili
prikljuCivanje elektricnog alata




kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

d. Prije nego Sto ukljudite
elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve ili alate
za podesavanje.

Ostavljanje kljuc¢a na rotirajucem
dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

e. Ne posezite predaleko. Pazite
na ravnotezu i zauzmite
stabilan poloza;.

To omogucuije bolji nadzor
nad elektricnim alatom
u neoCekivanim situacijama.

f. Pravilno se obucite. Ne nosite
Siroku odjecu ili nakit. Kosu,
odjecu i rukavice uvijek drzite
daleko od pokretnih dijelova.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit li
dugu kosu.

g. Ako su omogucéeni ureda;ji
za priklju¢ivanje izvlaenja
i prikupljanja prasine,
osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu.
Upotreba uredaja za prikupljanje
praSine moze smanijiti opasnosti
vezane uz prasinu.
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h. Ne dopustite da poznavanje
alata koje ste stekli temeljem
Ceste uporabe alata dovede
do samozadovoljstva
i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate.

Nemarna radnja moze izazvati
teSku ozljedu u djelicu sekunde.

4.Upotreba i €uvanje
elektriénih alata

a. Elektriéni alat nemojte
forsirati.

Upotrijebite odgovarajudi
elektricni alat za posao koji
obavljate. Prikladan elektricni
alat bolje ¢e i sigurnije obauviti
posao brzinom za koju je
predviden.

b. Ne upotrebljavajte elektri¢ni
alat ako se prekida¢ ne moze
prebaciti u iskljuceni ili
ukljuéeni polozaj.

Svaki elektricni alat kojim se
ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost
| potrebno ga je popraviti.

c. Prije podesavanja, zamjene

pribora ili spremanja
elektriCnog alata, iskljucite
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utikaé iz uticnice ili izvadite
bateriju.

Ove sigurnosne mjere smanjuju
rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

d. Elektriéne alate koji se ne
upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne
dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom
ili ovim uputama. Elektricni
alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e. Odrzavajte elektricne alate.
Provijerite ima li kakvih
otklona, savinutih ili napuklih
dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati
na rad elektriénog alata. Ako je
alat ostecen, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je loSe odrzavanim
elektriCnim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte
ostrima i Cistima.

Pravilno odrzavanje reznih
alata i njihovih oStrica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava
upravljanje.

g. Elektri¢ni alat, pribor,
nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama

te uzimajudi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno
obaviti. Upotreba elektricnih
alata za poslove za koje nije
namijenjen moze dovesti

do opasnih situacija.

h. Rukohvate i prihvatne

povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti

ulja ili masti. Klizavi
rukohvati i prihvatne povrsine
ne omogucuju sigurno
rukovanje i upravljanje alatom
u neocekivanim situacijama.

5.Upotreba i €uvanje

akumulatorskih baterija

a. Punite iskljuéivo punjac¢em

kojeg je odredio proizvodac.
Punjac koji je pogodan za jednu
vrstu baterije moze predstavljati
rizik od poZara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

b. Elektriéne alate upotrebljavajte

isklju€ivo uz preporucene
akumulatore. Upotreba bilo koje
druge baterije moze predstavljati
rizik od ozljede i pozara.

c. Kad akumulator nije

u upotrebi, drzite ga




podalje od ostalih metalnih
predmeta poput spajalica

za papir, klju¢eva, €avala,
vijaka ili drugih manjih
metalnih predmeta koji
mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih priklju¢aka. Kratki
spoj prikljucaka baterije moze
uzrokovati eksploziju ili pozar.
d. U sluéaju nepravilne upotrebe
iz baterije bi mogla iscuriti

tekuéina. Izbjegavajte kontakt.

Ako dode do slu¢ajnog
kontakta, isperite vodom.
Ako tekué€ina dospije u odi,
odmah potrazite lijeénicku
pomo¢. Tekucina iz baterije
moze uzrokovati iritacije

i opekline.

. Ne upotrebljavajte bateriju
ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen.

Ostecene ili izmijenjene baterije
mogu imati nepredvidljivo

L HRIATSKI g

Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moze izazvati
eksploziju.

g. Slijedite sve upute za punjenje

i ne punite bateriju ili alat
izvan raspona temperature
navedenog u uputama.
Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan navedenog
raspona temperature moze
oStetiti bateriju i povecat
opasnost od pozara.

6.Servisiranje
a. Elektriéne alate servisirajte

kod kvalificiranog servisera
i upotrebom identi¢nih
zamjenskih dijelova. To
omogucuije sigurnu uporabu
alata.

b. Nikada ne servisirajte

ostecene bhaterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo
proizvodac ili ovlasteni servis.

ponasanie i dovesti do pozara, ~ Dodatna S_igumosnaw
eksplozije ili opasnosti od upozorenja za elektricne

ozljede. alate

f. Ne izlazite bateriju li alat vatri A\ ~Upozorenje!
ili prekomjernoj temperaturi. Dodatna sigurnosna
upozorenja za puhala.
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U ovom priru¢niku opisana je

predvidena namjena. Upotreba bilo

kojeg dodatnog dijela ili opreme,

kao i izvodenje bilo kojih radnji

pomocu ovog alata koje nisu

opisane u ovom prirucniku moze

predstavljati opasnost od tjelesne

ozljede i/ili materijalne Stete.

¢ Da biste tijekom upotrebe
uredaja zastitili stopala i noge,
uvijek nosite otpornu obucu
i duge hlace.

¢ Uvijek izvadite bateriju kada
ostavljate uredaj bez nadzora,
prije uklanjanja blokade, prije
CiS€enja i odrzavanja, nakon
udarca u strani predmet ili kada
uredaj neuobiCajeno vibrira.

¢ Ulazne ili izlazne otvore Cistaca
nemojte priblizavati o€ima ili
uSima tijekom upotrebe. Nemojte
otpuhivati u smjeru prisutnih
osoba.

¢ Nemojte upotrebljavati na kisi ni
ostavljati na otvorenom prostoru
dok pada kisa.

¢ Nemojte prelaziti preko
Sljuncanih putova ili ceste dok
uredaj radi u nacinu ispuhivanja.
Tijekom rada hodajte, nemojte
trcati.

¢ Uredaj nemojte stavljati
na Sljunak dok je ukljucen.

¢ Pazite kako hodate, osobito
na padinama. Ne seZite
predaleko i uvijek odrzavajte
ravnotezu.

¢ Nemojte stavljati nikakve
predmete u otvore. Nikada ne
upotrebljavajte ako su otvori
blokirani.

¢ Dlake, tkanine, prasina i slicno
mogu smanjiti protok zraka.

Upozorenje! Proizvod uvijek rabite

na nacin opisan u ovom prirucniku.

Proizvod je predviden za upotrebu

u uspravnom poloZaju. Ako se rabi

na bilo koji drugi nacin, moze doci

do tjelesnih ozljeda. Nemojte rabiti

proizvod dok je poloZzen boc¢no ili je

preokrenut.

¢ Korisnik je odgovoran
za nezgode, ozljede i materijalnu
Stetu nanesene drugim
osobama.

¢ Za CiScenje nemojte rabiti
otapala ni tekucine za CiScenje.
Za uklanjanje trave i necistoca
upotrijebite strugac.

¢ Zamijenski ventilatori dostupni
su putem STANLEY FATMAX
servisa. Upotrebljavajte samo




rezervne dijelove i pribor koje
preporucuje STANLEY FATMAX.

¢ Sve vijke i matice odrzavajte
¢vrsto zategnutima kako bi
upotreba uredaja bila sigurna.

¢ Tijekom upotrebe puhala
upotrebljavajte zastitu za sluh.
Izlaganje buci moze uzrokovati
gubitak sluha.

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija

vibracija, koje su navedene

u tehniCkim podacima i izjavi

0 uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom

metodom ispitivanja navedenom

u normi EN62841 i mogu se koristiti

za medusobno usporedivanje alata.

Deklarirana emisija vibracija moze
se upotrijebiti i za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
Upozorenje! Vibracije tijekom
stvarne upotrebe elektricnog alata
mogu se razlikovati od deklariranih
vrijednosti, ovisno o nacinima

na koje se alat koristi.

Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti
vibracijama kako bi se odredile
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sigurnosne mjere prema
dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste
elektricne alate potrebno je uzeti

u obzir procjenu izlozenosti
vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuCujuci i sve
dijelove radnog ciklusa, kao Sto

je vrijeme od iskljucivanja alata

do potpunog zaustavljanja i vrijeme
od ukljuivanja do postizanja pune
radne brzine.

Sigurnost drugih osoba

Uredaj koristite samo uz napajanje

koje je preporuceno za taj ureda;.

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizi¢kim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima
(ukljuCujuci i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire ili im je pruzila upute
za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Ne upotrebljavajte dok su
u blizini druge osobe, a osobito
djeca ili kucni ljubimci.

Djeca trebaju biti pod nadzorom

kako se ne bi igrala uredajem.




L FRVATSKI g

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu
nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZzenim sigurnosnim
upozorenjima. Ti rizici mogu nastati

uslijed nepravilne upotrebe, duge
upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih
sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne
rizike nije moguce izbjeci. Oni
obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane

dodirivanjem rotirajucih/pokretnih

dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom
promjene dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane
produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom
dulje upotrebe bilo kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed

udisanja praSine nastale tijekom
upotrebe alata (npr. tijekom rada

s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom).

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku

oznaku navedeni sljedeci simboli

upozorenja:

Upozorenje! Prije upotrebe
proCitajte priruCnik.

g2 Iskljucite alat. Prije

7)) odrzavanja i popravaka
izvadite bateriju iz alata.

ﬂ Ovaj je uredaj predviden
iskljuCivo uporabi
u unutrasnjem prostoru.

Dodatne sigurnosne upute
za baterije i punjace

Baterije (nisu isporucene)

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne
pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlazite vodi.

Ne pohranjujte na mjestima

na kojima bi temperatura mogla

biti via od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri

okolnim temperaturama izmedu

10°C i 40°C.

Punite iskljucivo punjacem koji je

isporucen uz alat.

¢ Pri zbrinjavanju baterija
pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".
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¥ Ne pokuSavajte puniti
oStecene baterije.
Punjaci (nisu isporuéeni)
¢ Svoj STANLEY FATMAX punja¢
koristite iskljuCivo za punjenje
akumulatora u alatu uz koji je
isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti
| uzrokovati tjelesne ozljede
| materijalnu Stetu.
¢ Ne poku$avaijte puniti baterije
koje za to nisu predvidene.
¢ Odmah zamijenite oStecene
kabele.
¢ PunjaC ne izlaZite vodi.
¢ Ne otvarajte punjac.
¢ Punjac ne ispitujte drugim
uredajima.
G Punjac je predviden
iskljucivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.
@; Prije upotrebe procitajte
prirunik s uputama.

Zastita od elektriéne struje

7] Ovaj punjac dvostruko

je izoliran, stoga Zica
uzemljenja nije potrebna.
Uvijek provjerite odgovara
li napon elektriCne mreze
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naponu navedenom

na nazivnoj oznaci.

Ne pokuSavajte jedinicu

punjaca zamijeniti obiCnim

utikaCem elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja oStecen,

mora ga zamijeniti proizvodac ili
ovlaSteni servis tvrtke STANLEY
FATMAX kako bi se izbjegle
opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Produzni priklju¢ak

2. Zavr3ni prikljucak

3. Prekidac za ukljucivanje i iskljuivanje
4. Tipka za blokiranje

5. Sklopka s tri brzine

6. Baterija (nije isporucena)
7. Tipka za oslobadanje baterije

8. Priklju¢ak za upuhavanjefispuhavanje
9. Ulaz uredaja za upuhavanje

10. Mjesto prikljucka za pribor

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preopterecuijte alat.

Punjenje baterije (nije isporucena) (sl. A)
Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lako¢om.

Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je normalno i ne
predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura
ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja
je oko 24°C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura
Celije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji e je automatski poCeti
puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu u€inkovitost i vijek trajanja.

¢ Punja¢ (11) prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu

prije umetanja baterije (6).
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¢ Zelena lampica punjenja (11a) neprekidno ¢e treperiti, Sto
znadi da je punjenje zapoCelo.

¢ DovrSetak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetlienjem
zelene lampice punjenja (11a). Baterija (6) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostaviti
u punjacu (11).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost akumulatora moze se znatno skratiti ako se
¢uvaju u ispraznjenom stanju.

LED nacini rada punjaca

Punjenje: - V4
Zelena LED isprekidana
7 S
Potpuno napunjeno:
Zelena LED stalna
Odgoda u sluéaju vruce/ 7
3 hladne baterije:
Q Zelena LED isprekidana
Crvena LED stalna 7] <

Napomena: Kompatibilni punja&(i) ne¢e puniti neispravnu
bateriju. Punja¢ ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako Sto ne¢e
svijetliti.

Napomena: To moZe predstavijati i problem s punjaem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte

na testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u slu¢aju vruée/hladne baterije

Kad punjac detektira da je akumulator previSe vru¢ ili previse
hladan, automatski zapocinje s odgodom kod vruéeg/hladnog
akumulatora, zelena LED (11a) treperit ¢e isprekidano, dok ¢e
crvena LED (11b) svijetliti stalno, odgadajuci punjenje sve dok
akumulator ne postigne odgovarajucu temperaturu.

Punja¢ se potom automatski prebacuje u nacin punjenja
baterije. Ova znacajka omogucuje produljenje vijeka trajanja
baterije.

Pokazivaé stanja napunjenosti baterije (sl. B)

Baterija ukljucuje pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (6a), mozete

lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu
na slici B.

Prikljucci (sl. C, D)

Puhalo (sl. C)

Za spajanje produznog prikljucka (1) i zavrsnog prikljucka (2):

¢ Poravnajte izbocine (12) u priklju¢ku s urezima (13)
na otvoru kucista.

¢ Gurnite produzni prikljucak (1) u kuc¢iste puhala i okrenite
ulijevo da biste blokirali. Povucite priklju¢ak da osigurate
da je Cvrsto sjeo na mjesto.

¢ Da biste uklonili zavrsni prikljucak (1), okrenite desno da
deblokirate i uklonite kuc¢iste puhala.

Uredaj za ispuhavanije (sl. D)

Da biste spojili uredaj za upuhavanje/ispuhavanje 8 na ulaz

uredaja za ispuhavanje (9):

¢ Poravnajte fiksator na prikljucku s urezima na vrhu, dnu
i bognim stranama ulaza.

¢ Pritisnite adapter na ulaz.

¢ Da biste uklonili priklju¢ak uredaja za upuhavanje/
ispuhavanije s cijevi ili ulaza, povucite adapter s alata.

Postavljanje i uklanjanje baterije (nije
isporucena) iz alata

Ugradnja baterije (sl. E)

¢ Cursto umetnite bateriju (6) u alat tako da zagujete "klik"
prema prikazu na slici E. Provjerite je li baterija dobro
namjestena i uévrscena u svom lezistu.

Uklanjanje baterije (sl. E)

¢ Pritisnite gumb za oslobadanje baterije (7) kao $to je
prikazano na slici E i izvucite bateriju (6) iz alata.

Prije rada

Upozorenje! Osigurajte da mlaznica uvijek pokazuje suprotno
od vas i promatraca.

Upozorenje! NE bacajte niSta u mlaznicu.

Pravilan polozaj ruku (sl. F)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od tedke ozljede,
UVIJEK upotrijebite odgovarajuéi poloZaj ruku prema prikazu.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teskih ozljeda
uslijed gubitka nadzora, UVIJEK &vrsto drzite uredaj.




Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drZite glavni
rukohvat prema prikazu na slici F.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. G)

Za ukljucivanje puhala pritisnite prekidac okidaca (3). Kada se
okida¢ povuce iz min. u maks. polozaj (ili s punog isklju¢enog
na puno ukljuéeno), protok zraka iz puhala povecava se s min.
na maks. Potpuno pustite okidac da biste iskljuili puhalo.

Da biste blokirali puhalo, pritisnite gumb za blokiranje (4)

s pritisnutim prekidacem s regulatorom brzine (3). Da biste
iskljucili puhalo kada upotrebljavate gumb za blokiranje,
povucite okida¢ da biste otpustili blokadu. DrZite puhalo
jednom rukom kao $to je to prikazano na slici F i povucite
lijevo-desno s krajem izlaza cijevi nekoliko centimetara

iznad tvrde povrsine. Polako se krecite prema naprijed drzeéi
nakupljenu hrpu ispred sebe.

Odabir brzine (sl. G)

Sklopka s tri brzine (5) postavlja maksimalni protok zraka

koji se moZe posti¢i kada do kraja pritisnete okidac. Pritisnite
sklopku s tri brzine (5) da biste povecali protok zraka; pritisnite
dolje da biste smanjili protok zraka.

Kuka za ¢uvanje (opcija pribora) (sl. H)
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
tipku za rad naprijed/natrag postavite u blokirani polozaj ili
iskljucite alat i uklonite akumulator prije izvodenja bilo kakvih
podes$avanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehotiéno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
pobrinite se da je vijak (11) koji pridrzava kuku za ¢uvanje
dobro uévricen.

Napomena: Za pri¢vrs¢ivanie ili zamjenu kuke za ¢uvanje
(12) upotrijebite samo isporugeni vijak (11). Cvrsto zategnite
vijak na mjestu prikljucka pribora (10).

Ako kuka uopce nije potrebna, moze se ukloniti s alata.

Da biste uklonili kuku za €uvanje, uklonite vijak (11) koji drzi
kuku za Cuvanje (12) na mjestu prikljucka pribora (10).
Napomena: Razli¢ite kuke za praéenje na zidu i konfiguracije
Cuvanja su raspolozive.

Posjetite nase web-mjesto www.stanley.eu/3 za dodatne
informacije.

Dodatni pribor

Upozorenje! Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanijili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporu¢uje STANLEY FATMAX.
Preporu¢eni pribor za uporabu s ovim alatom dostupan je uz
nadoplatu kod lokalnog dobavljaca ili u oviaStenom servisnom
centru.

Odrzavanje

Ovaj STANLEY FATMAX alat projektiran je za dugotrajnu
upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnom
odrzavanju i redovitom €iSéenju.
Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog
¢iscenja.
Upozorenje! Prije odrzavanja i popravaka izvadite bateriju iz
alata. Punja¢ prije CiS¢enja iskop&ajte iz napajanja.
¢ Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.
¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom.
¢ Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiS¢enje
na bazi otapala.

Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
== 5 komunalnim otpadom.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vi§e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci
SFMCBLO1B (H1)
Napon Voo 18
Volumen zraka m*/min 27
Tezina kg 1,5 (samo alat)

Ovaj je alat osnovna jedinica koja se moze upotrebljavati
s punja¢ima u sliedecoj tablici.

Punja¢ SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Ve 230 230 230
Izlazni napon Voo 18 18 18

Struja A 1,25 2 4

Ovaj je alat osnovna jedinica koja se moze upotrebljavati
s baterijama u sljedecoj tablici.

Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Voo |18 18 18 18
Kapacitet Ah 15 2,0 4,0 6,0

Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Upozorenje! Va§ STANLEY FATMAX punja¢ smije se
upotrebljavati samo za punjenje STANLEY FATMAX
litij-ionskih baterija.
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Priblizno vrijeme punjenja u minutama
Akumulatorska SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
baterija
SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 96 60 30
SFMCB204 192 120 60
SFMCB206 288 180 90

Razina zvucnog tlaka u skladu s normom EN 62841-1:
Zvucni tlak (L) na radnoj stanici 86,0 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (L) 97,0 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne ije (troosni vek ki zbroj) prema direktivi EN 62841-1:

Vrijednost emisije vibracija ah: < 2,5 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

q

SFMCBLO1 - bezi¢no puhalo
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljedecim propisima:
2006/42/EZ, EN 62841-1:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
tvrtku Black & Decker putem sliede¢e adrese ili pogledajte
prilog pri kraju priru¢nika.

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
STANLEY FATMAX putem sljedece adrese ili pogledajte prilog
na kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke

Ed Higgins

STANLEY FATMAX.
Director — Consumer Power Tools

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija
06.03.2020.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnije.

Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporuili

u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

Jaméimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrZavanije i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom tro$ku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku

od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog raduna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda

koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni

u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku

i isto potvrditi svojim potpisom.

Nepravilnosti koje su nastale nestru€nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputamaili
mehanickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuije za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rotka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnika 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI
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Namena

Va§ STANLEY FATMAX SFMCBLO1 duvac je konstruisan
za razli¢ite poslove duvanja i ¢iS¢enja. Ovaj aparat je
namenjen samo za profesionalne i privatne, neprofesionalne
korisnike.

Sigurnosna uputstva
Opsta
sigurnosna upozorenja
A Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja
i uputstva.
Nepostovanje upozorenja
I uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.
Sacuvajte sva upozorenja

i uputstva za buducée
potrebe.

Termin “elektricni alat” u svim dole
navedenim upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem
(sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (akumulatorski).

1.Bezbednost radnog
podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da
bude ¢isto i dobro osvetljeno.
Zakrceni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.

b. Sa elektriénim alatima
ne radite u eksplozivhom

okruzenju, kao sto je

blizina zapaljivih te¢nosti,

gasova ili prasine. Elektricni

alati stvaraju varnice koje mogu

da upale prasinu ili isparenja.
c. Decu i druge osobe udaljite

dok radite sa elektri€nim

alatom.

Zbog ometanja moZete izgubiti

kontrolu.

2.Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri€nih alata
moraju odgovarati uti¢nicama.
Nikada i ni na bilo koji nacin
nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim)
elektrinim alatima.
Nemodifikovani utikaci
| odgovarajuce uti¢nice smanijice
opasnost od elektricnog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrSinama kao
sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri.

Ako je telo uzemljeno, rizik od
strujnog udara je povecan.

c. Ne izlazite elektri€ne alate kisi
ili vlaznim uslovima.




Prodiranje vode u elektri¢ni alat da koristite elektri¢ni alat ako
povecace rizik od strujnog udara.  ste umorni ili pod dejstvom

d. Ne rukujte nepravilno kablom. lekova, alkohola ili droga.
Nemojte nikad koristiti kabl Trenutak nepaznje pri radu sa
za noSenje, povlacenje ili elektriCnim alatom moze dovesti
izvlaenje utikaca elektriénog do ozbiljnih telesnih povreda.
alata. Kabl udaljite od izvora b. Nosite liénu zastitnu opremu.
toplote, ulja, ostrih ivica ili Uvek nosite zastitu za o¢i.
pOkretnih delova. Osteceni ili Zastitna oprema, kao sto
zapleteni kabl povecace rizik od su maska za prasinu,
strujnog udara. zadtitna obuéa sa donom koji

e. Pri upotrebi elektriénog alata se ne kliza, kaciga ili zastita
na otvorenom prostoru, za sluh, koja se koristi pod
koristite produzni kabl koji odgovarajuéim uslovima,
je podesan za upotrebu smanjice telesne povrede.
na otvorenom prostoru. c. Spreéite nenamerno
Upotreba produznog kabla ukljuéivanje.
koji je pogodan za upotrebu Pobrinite se da prekidac bude
na qtvorenom smanjuje rizik od iskljuéen pre povezivanja
sirujnog udara. elektriénog napajanja ifili

f. Ako se ne moze izbegnuti baterije, uzimanja uredaja
koriséenje elektricnog alata ili no$enja alata. Noenje
na vlaznoj lokaciji, onda elektriénog alata sa prstom
koristite FID sklopku za zastitu  na prekidacu ili elektri¢nih alata
od struje kvara. Upotreba FID sa prekidagem koji su prikljugeni
sklopke umanjuje opasnost od na napajanje izaziva nezgode.
elektricnog udara. d. Uklonite kljué za pode$avanje

3.Liéna bezbednost ili klju€ za pritezanje pre

a. Budite pazljivi, gledajte $ta uklju¢ivanja elektri¢nog alata.
radite i savesno radite sa Klju€ za pritezanje il

elektriénim alatom. Nemoijte podeSavanje koji je ostao




u rotirajucem delu elektricnog

alata moze da dovede do telesne

povrede.
. Ne posezite van domasaja.
Odrzavajte stabilan polozaj

i ravnotezu u svakom trenutku.

Time se obezbeduje bolja
kontrola nad elektriCnim alatom
u neoCekivanim situacijama.

. Nosite odgovarajucu odecu.
Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Kosu, odecu i rukavice
udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeca, nakit ili duga kosa
mogu da se uhvate u pokretne
delove.

g. Ako postoje prikljuéni uredaji
za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje,
pobrinite se da budu
priklju€eni i da se pravilno
koriste.

Upotreba uredaja za sakupljanje
praSine moze smanijiti opasnosti
vezane uz prasinu.

h. Nemojte dozvoliti da vam
znanje dobijeno u¢estalom
upotrebom alata dovede

do stanja samouverenosti

i ignorisete principe
bezbednosti alata. Nepazljiva

akcija moze prouzrokovati
ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

4.Upotreba i odrzavanje

elektricnih alata

. Ne preopterecujte elektricni

alat.

Koristite odgovarajudi
elektri€ni alat za svoj rad.
Pravilan elektriCni alat ¢e bolje
| bezbednije, i u predvidenoj
meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

b. Ne koristite elektri€ni alat Ciji

prekida¢ ne moze da se ukljui
i iskljuci.

Svaki elektrini alat koji se

ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

c. lzvucite utikac iz izvora

iz elektricnog alata pre vrsenja
bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata.

Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od
sluCajnog pokretanja elektricnog
alata.




d. Elektriéne alate koji se ne
upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne
dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom
ili ovim uputstvima. ElektriCni
alati su opasni u rukama
nevestih korisnika.

. Odrzavaijte elektri¢ne alate.
Proverite da li su pokretni
delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni

i da li postoiji bilo koje drugo
stanje koje moze uticati

na rad elektri€nih alata. Ako
je ostecen, postarajte se da
se elektrini alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode

su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

. Rezne alate odrzavaijte tako da

namenjen moze dovesti
do opasne situacije.

h. Drske i povrSine za hvatanje
moraju da budu suvi, €isti,
nezaprljane uljem i masdu.
Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju
bezbedno rukovanje i kontrolu
nad alatom u neocekivanim
situacijama.

5.Upotreba i odrzavanje
elektriénih alata

a. Punjenje vrsite samo
punjacem koji je odredio
proizvodaé. Punjac koji je
podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost
od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom
baterijom.

b. Elektricne alate koristite samo

budu ostri i Cisti.

Pravilno odrzavani rezni alati sa
oStrim reznim ivicama rede se
blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor,
nastavke itd. u skladu sa ovim
uputstvima, uzimajuéi u obzir
radne uslove i rad koji treba
obaviti. Koris¢enje elektricnog
alata za radove za koje nije

sa punjivim baterijama koje su
dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive
baterije moze izazvati opasnost
od povreda ili pozZara.

c. Kada punjiva baterija nije

u upotrebi, onda je drzite
udaljeno od metalnih
predmeta kao Sto su spajalice,




kovanice, klju€evi, ekseri ili

ostale male metalne predmete,

tako da ne mozete napraviti
konekciju izmedu terminala.
Kratko spajanje baterijskih
kontakata moze izazvati
opekotine ili pozar.

d. Pod neodgovarajuc¢im
uslovima moze dodgi

do curenja teénosti iz baterije;
izbegavajte kontakt. Ako
sluéajno dode do kontakta,
isperite mesto kontakta
vodom.

Ako te¢nost dode u dodir

s o€ima, potrazite

i medicinsku pomo¢.
Te€nost koja iscuri iz baterije
moze izazvati iritaciju koze ili
opekotine.

. Ne koirstite punjivu bateriju
ili alat koji je ostecen ili
modifikovan.

Ostecene ili modifikovane
baterije mogu da ispolje
nepredvideno ponasanje
rezultujuci u pozar, eksploziju ili
opasnost od povrede.

. Ne izlazite punjivu bateriju
ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi.

Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moze izazvati
eksploziju.

g. Sledite sva uputstva

za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan
temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima.
Nepravilno punjenje ili punjenje
izvan temperature odredenog
opsega moze ostetiti bateriju

| uvecati opasnost od pozara.

6. Servis
a. Postarajte se da vas elektri¢ni

alat servisira kvalifikovani
servisni tehnicar koji ¢e
koristiti samo originalne
rezervne delove. Time

se osigurava bezbednost
elektricnog alata.

b. Nikad ne servisirajte ostecene

punjive baterije. Servisiranje
punjivih baterija treba da
bude sprovedeno od strane
proizvodaca ili ovlas¢enog
servisa.




Dodatna bezbednosna
upozorenja za elektriéne

alate
A Dodatna sigurnosna
upozorenja za duvace.
Namena je opisana u ovom
uputstvu za upotrebu. Upotreba
bilo kakvih dodatnih pribora ili
prikljucaka ili vrenje bilo koje
druge radnje ovim uredajem
koja nije preporucena u ovom
uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda iili
materijalne Stete.
¢ Nosite uvek radnu obucu i duge
pantalone, da biste zastitili svoja
stopala i noge tokom rada sa
uredajem.
¢ Uvek uklonite bateriju iz
uredaja kada god ga ostavljate
bez nadzora, pre CisCenja
neke blokade, pre CisCenja
| odrzavanja, nakon udaranja
u nekom predmetu ili kada god
uredaj poCne nenormalino da
vibrira.
¢ Prilikom rada nemojte postavljati
usis ili izduv duvaca blizu o€i
ili usi. Nikada nemojte duvati
otpatke prema posmatracima.

Upozorenje!

¢ Nemojte koristiti na kisi ili
ostavljati uredaj napolju kada
pada kisa.

+ Nemojte prelaziti staze ili puteve
sa $ljunkom dok je va$ proizvod
ukljucen u rezimu duvanja.
Hodajte, nikada nemojte trcati.

¢ Nemojte odlagati va$ uredaj
na $ljunak dok je ukljucen.

¢ Uvek pazite da Cvrsto stojite,
narocito na strminama. Ne
posezite van domaSaja i drzite
uvek ravnotezu.

¢ Ne stavljajte predmete u otvore
uredaja. Nikada nemojte koristiti
uredaj kada su blokirani otvori.

¢ Drzite udaljeno kosu, malje,
prasinu i sve $to moze da umaniji
protok vazduha.

Upozorenje! Koristite uvek vas

proizvod na nacin koji je opisan

u ovom prirucniku. Vas proizvod

je konstruisan da ga koristite

u uspravnom polozaju i ako ga

koristite na bilo koji drugi nacin, to

moze dovesti do povreda. Nikada
nemojte koristiti vas proizvod kada
lezi na strani ili obrnuto.

¢ Rukovalac ili korisnik su
odgovorni za nezgode ili
opasnosti koje nastanu prema




drugim ljudima ili njihovoj
imovini.

¢ Nemoijte koristiti rastvarace ili
teCnost za CiScenje da biste
ocistili svoj proizvod. Koristite
tup strugac da biste uklonili travu
i prljavstinu.

¢ Rezervni ventilatori su
na raspolaganju kod STANLEY
FATMAX servisera. Koristite
samo rezervne delove i dodatnu
opremu koju je preporucio
STANLEY FATMAX.

¢ Svi zavrtnji i navrtke moraju
biti pritegnuti da biste osigurali
bezbedne radne uslove uredaja.

¢ Nosite Stitnike za usi kad radite
sa duvacima.
Izlaganje buci moze uzrokovati
gubitak sluha.

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden

u ovim uputstvima je izmeren

prema mernom postupku koji je

standardizovan u EN62841 i moze

se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost
vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu
izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija
tokom stvarne upotrebe elektricnog
alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti, zavisno od
nacina na koji se alat koristi.

Nivo vibracija moZe da se poveca
iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama
radi definisanja bezbednosnih mera
koje propisuje 2002/44/EC radi
zaStite osoba koje redovno koriste
elektricne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i na€in na koji

se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme
rada uredaja, ali i vreme kada je
alat iskljuCen i kada radi u praznom
hodu.

Bezbednost drugih osoba

Uredaj se sme koristiti samo

sa jedinicom za napajanje

preporuenom za ovaj aparat

¢ Ovaj uredaj nije namenjen
da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranic¢enim fizickim,
senzoriCkim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene
ili neiskusne osobe, osim




ako su pod nadzorom ili su
dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe
koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

¢ Ne koristite dok se u blizini
nalaze drugi ljudi a narocito deca
ili kucni ljubimci’

Decu treba nadzirati kako bi

se osiguralo da se ne igraju sa

aparatom.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se

javiti dodatni preostali rizici, koji

mozda nisu uvrsteni u prilozenim

upozorenjima za bezbedan rad.

Slededi rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene

upotrebe itd.

| pored primene relevantnih

bezbednosnih propisa

I implementacije bezbednosnih

uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni
delova, nozZeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom
upotrebom alata. Ako sa bilo

kojim alatom radite duze vreme,
pobrinite se da redovno pravite
pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane
udisanjem prasine koja se stvara
pri koriS¢enju alata (primer:-rad
sa drvetom, naroCito sa hrastom,
bukvom i MDF-om)

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku

oznaku navedeni sledec¢i simboli

upozorenja:

Upozorenje! Procitati
uputstvo pre rada sa ovim

aparatom.

IskljuCite alat. Pre obavljanja

bilo kakvih radova

na odrZavanju alata uklonite

bateriju iz alata.

Ovaj aparat je namenjen

samo za upotrebu

u zatvorenom prostorul.

Dodatna sigurnosna

uputstva za baterije

i punjace

Baterije (nisu isporucene)

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne
pokuSavajte otvarati.
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¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima
na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri
okolnim temperaturama izmedu
10°C i 40 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je
isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad,
pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita
Zivotne sredine”.

¥ Ne pokuSavajte da punite
oStecene baterije.

Punjaci (nisu isporuceni)

¢ Va$ STANLEY FATMAX punjac
koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je
isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti
| prouzrokovati telesne povrede
i Stetu.

¢ Ne pokuSavajte puniti baterije
koje za to nisu predvidene.

¢ Neispravne kablove odmah
zamenite.

¢ Ne izlaZite punjac vodi.

¢ Ne otvarajte punjac.

¢ Ne rastavljajte punjac.

Ovaj punjac je namenjen
samo za upotrebu

u zatvorenom prostoru.
Pre upotrebe procitajte
uputstvo za upotrebu.

3

Elektricna bezbednost

] Vas punjac je dvostruko
izolovan; zato nije potreban
kabl za uzemljenje. Uvek
proverite da li napon
elektro mreze odgovara
naponu na natpisnoj plocici
uredaja.

Nikada ne pokuSavajte da
zamenite punja¢ obicnim
mreznim utikaCem.

¢ U slucaju da se kabl oSteti,

mora ga zameniti proizvodac ili
ovlaséeni STANLEY FATMAX
centar da bi se izbegla opasnost.

Karakteristike
Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.

1.

9.

©® N ook wd

Produzni priklju¢ak

Krajniji prikljucak

Prekidac za uklju¢ivanje i iskljucivanje
Dugme za blokiranje

Prekidac za izbor 3 brzine

Baterija (nije isporucena)

Dugme za oslobadanije baterije

Priklju¢ak za pumpanjefispustanje vazduha
Usisnik za ispustanje vazduha

10. Lokacija za pri¢vriCivanje pribora

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preoptere¢ujte ga.




Punjenje baterije (nije isporucena) (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne

proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije

obavljali s lakocom.

Punja¢ se moZe zagrejati tokom punjenja; to je normalino i ne

ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama

ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura

punjenja: oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elijaispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjaCu, a punja¢ ¢e zapoceti

automatsko punjenje kada se temperatura ¢elije dovoljno

poveca ili smaniji.

Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek

trajanja litijum-jonskih baterija.

¢ Punjac (11) prikljucite u odgovarajucu elektri€nu uti¢nicu
pre umetanja baterije (6).

¢ Crvena lampica za punjenje (11a) ¢e neprekidno treptati
signaliziraju¢i da je proces punjenja poceo.

¢ Zavretak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene lampice (11a) (ON). Punjiva baterija (6) je tada
potpuno napunjena i moze se ukloniti i koristiti ili ostaviti
u punjacu (11).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se zna¢ajno smanijiti ako se ¢uvaju u praznom
stanju.

Rezim rada LED lampica punjaca

Punjenje:
Treptanje zelene LED sijalice

¢

Kompletno napunjena:
Zelena LED sijalica svetli
konstantno

Odlaganje zbog vruce/hladne
- baterije:

Q Treptanje zelene LED sijalice
Crvena LED sijalica svetli 7
konstantno

-

Napomena: Kompatibilan punjac(i) ne¢e puniti neispravne
baterije. PunjaC ¢e oznaciti pokvarenu bateriju tako $to ne¢e
da se ukljuci.

Napomena: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja¢ ozna¢ava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovlad¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punja¢ detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece odlaganje zbog vruce/hladne
baterije, zelena LED sijalica (11a) treperi naizmenicno,

dok crvena LED sijalica (11b) ostaje uklju¢ena konstantno,
odlazuci punjenje dok baterija ne postigne odgovaraju¢u
temperaturu.

Punja¢ se tada automatski prebacuje u rezim punjenja
baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek trajanja
baterije.

Pokaziva¢ stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikatora
punjenja (6a) mozete lako videti preostali napon u bateriji kao

na slici B.

Pribori (sl. C, D)
Duvac (sl. C)

Za pri¢vrcivanje produznog (1) i krajnjeg prikljucka (2):

¢ Poravnajte ispupCenja (12) na unutradnjoj strani pribora
s urezima (13) na otvoru kucista.

¢ Gurnite produzni prikljucak (1) u kuciste duvaca i okrenite
ulevo za zabravljivanje. Povucite priklju¢ak da biste
osigurali da je sigurno zabravljen u mestu.

¢ Zaskidanje produznog prikljucka (1) okrecite ga udesno
za otkljuCavanije i povucite ga iz ku¢ita duvaca.

Pribor za ispustanje vazduha (sl. D)

Za priklju€ivanje pribora za pumpanje/ispustanje vazduha 8

u usisnik za ispustanje vazduha (9):

¢ Poravnajte zapirace na priboru sa urezima u gornjem,
donjem i bo&nim stranama usisnika.

¢ Pritisnite adapter u usisnik.

¢ Zaskidanje pribora za pumpanjefispustanje vazduha od
cevi ili usisnika povucite adapter od alata.




Instaliranje i uklanjanje baterije (nije isporucena)
iz alata

Za instaliranje baterije (sl. E)

¢ Utaknite bateriju (6) ¢vrsto u alat dok ne Cujete klik
kao $to je prikazano u slici E. Uverite se da je baterija
kompletno utaknuta i zabravljena u poziciji.

Za vadenje baterije (sl. E)

¢ Pritisnite dugme za oslobadanje baterije (7) kao Sto je
prikazano u slici E i izvadite bateriju (6) iz alata.

Pre rada

Upozorenje! Uverite se da je mlaznica uvek usmerena dalje
od vas i bilo kojih posmatraca.

Upozorenje! NE ispustajte niSta u mlaznicu.

Pravilan polozaj ruke (sl. F)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke kao $to je
pokazano na slici.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite pripravni
za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu
drSku, kao $to je pokazano na slici F.

Ukljucivanje i iskljuéivanje (sl. G)

Da biste ukljuili duvag, pritisnite prekida¢ za ukljucivanje

i isklju¢ivanje (3). Dok se prekida¢ pritiska od minimalnog

do maksimalno polozaja (ili kompletno iskljuen do kompletno
ukljucen), protok vazduha kod duvaca se povecava od
minimalno do maksimalno. Otpustite kompletno prekida¢

za kompleto isklju¢ivanje duvaca.

Za blokadu duvaca u uklju¢enom polozaju pritisnite dugme
za blokiranje (4) dok drzite pritisnuti prekidac sa regulatorom
brzine (3). Za isklju¢ivanje duvaca kada koristite dugme

za blokiranje, povucite prekidac za otpustanje blokade. Drzite
duvac jednom rukom kao Sto je prikazano u slici F, pomerajte
ga od jedne strane ka drugoj tako da se cev nalazi nekoliko
centimetara iznad povrSine. Polako koracajte napred i drzite
akumuliranu gomilu otpada ispred sebe.

Izbor brzine (sl. G)

Prekidac za izbor 3 brzine (5) pode$ava maksimalni protok
vazduha koji se moze postici kada je prekidac pritisnuti

do kraja. Pritisnite prekidac za izbor 3 brzine (5) navise

za uvecanje protoka vazduha; pritisnite prekidac za izbor 3
brzine nanize za smanjivanje protoka vazduha.

Kuka za skladistenje (opcionalni dodatak) (sl. H)
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, postavite

uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih pode$avanja
ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.

Slu¢ajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, pobrinite se da je zavrtanj (11) koji drzi kuku

za skladistenje ucvrséen.

Napomena: Kada pricvrScujete ili menjate kuku

za skladistenje (12) koristite samo isporuéeni zavrtan]

(11). Uverite se da je zavrtanj évrsto pritegnut na lokaciji

za pri€vr§civanje pribora (10).

Ako ne Zelite da koristite kuku, moZete je skinuti sa alata.

Da biste skinuli kuku za skladitenje, uklonite zavrtan;

(11) koji drzi kuku za skladistenje (12) na mestu u lokaciji

za pri€vrcivanje pribora (10).

Napomena: Dostupne su razne kuke i konfiguracije ¢uvanja.
Posetite na$ vebsajt www.stanley.eu/3 za vie informacija.

Pribori

Upozorenje! S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi STANLEY FATMAX; nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriS¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa
ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost
od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti samo pribor

i dodatnu opremu koje je preporucio STANLEY FATMAX.
Preporucena dodatna oprema za upotrebu sa ovim

alatom moze se nabaviti kod vaseg lokalnog distributera ili
ovlaSéenog servisnog centra, uz doplatu.

Odrzavanje
Va8 STANLEY FATMAX alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog €iscenja.
Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim
redovnog CiS¢enja.
Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
alata uklonite bateriju iz alata. Pre ¢iS¢enja iskljuCite punja¢
iz struje.
¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem uredaju
i punjacu pomocu mekane Cetke ili suve krpe.
¢ Redovno Cistite kuéiste motora koristeci viaznu krpu.
¢ Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iSCenje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.




Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
=== otpadom iz domacinstva.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.
Reciklirajte elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete na¢i na www.2helpU.com

Tehnicki podaci
SFMCBLO1B (H1)
Napon Ve 18
Zapremina vazduha m¥min 2,7
Tezina kg 1,5 (samo alat)

Ovaj alat je samostalan, ali moze da se koristi s punja¢ima
u sledecoj tabeli.

Punja¢ SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Vi 230 230 230
lzlazni napon Voo 18 18 18

Struja A 1,25 2 4

Ovaj alat je samostalan, ali moze da se koristi s baterijama
u sledecoj tabeli.

Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206

Napon Voo |18 18 18 18

Kapacitet Ah |15 2,0 4,0 6,0

Tip Litijum- Litijum- Litijum- Litijum-
jonska jonska jonska jonska

Upozorenje! Va§ STANLEY FATMAX punjaé moze da se
koristi samo za punjenje STANLEY FATMAX litijum-jonskih
baterija.

Priblizno vreme punjenja u minutima
Punjiva baterija SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 96 60 30
SFMCB204 192 120 60
SFMCB206 288 180 0

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 62841-1:

Zvucni pritisak (L) kod radne stanice 86,0 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (L) 97,0 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN 62841-1:

Emisiona vrednost vibracija ah: < 2,5 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

SFMCBLO1 - Akumulatorski duvaé
Stanley Evropa izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 62841-1:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
Black & Decker na sledecoj adresi ili ih potrazite u uputstvu

za upotrebu.

Za vie informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije
Ed Higgins

STANLEY FATMAX.
Direktor - potro$acki elektricni alati

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija
06.03.2020




HameHeTa ynoTpeba

Bawarta STANLEY FATMAX SFMCBLO1 nyBanka

€ [In3ajHMpaHa 3a PasnuyHM annukaLmu Ha fyBarse

1 unctere. OBOj ypesd e HamMeHeT 3a npodecuoHanHa
1 MpuBaTHa, HenpodecuoHanHa ynopeba.

YnarcTBa 3a 6e3beaHa
ynotpeba

OnuwTyn 6e36egHOCHU
npegynpeayBaka
A MpeaynpeayBate!
MpouunTajte rm cute Mepku
3a 6e30egHOCT 1 LenoTo
ynartcTBo.
Henpuapxysake KOH
npeaynpeayeararta u ynatcraara
MOXe [a AoBede A0 eNneKTpUYeH
yaap, noxap unu cepuosHa
noepeaa.

CouyBajTe rm cute Mepku 3a
0e3beaHOCT M ynaTcTBa 3a
WAHO nperneayBatbe.

TepMUHOT ,eNekTpuyHa anarka“
BO CMTE [I0NY HaBedEH! MepKu
3a be3beaHocCT ce oaHecyBa Ha
Bawata enekTpuyHa anartka LUTo
paboTu Ha cTpyja (npeky kaben),
UMW Ha enekTpKUYHa anaTka LWTo
paboTu Ha baTepuu (6e3 kaben).
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1.Bbe3benHOCT Ha pabOTHOTO
MeCTO

a. OpgpxyBajTe ro paboTHOTO
MeCTO YUCTO U fodpo
OCBETIIEHO.

[peHaTpynaHu 1 TEMHU MecTa
Ce NpU4MHa 3a HE3roaw.

6. Hemojte pna pabotute co
eNeKTPUYHN anaTKku Bo
eKCNNO3MBHMN OKPYXKyBakba,
KaKBM WITO NOCTOjaT kora uma
NPUCYCTBO Ha 3anannuBsu
TEYHOCTM, FACOBU UNK
YecTUYKKN. EnekTpuyHuTe
anaTku Npon3BeayBaart UCKPY
LUTO MOXaT Aa i 3ananat
YeCTWUYKMTE UNK cnapyBararta.

B. ipxeTe rn geuara
W NPMCYTHMTE NKULA HacTpaHa
AoAeKa ynotpebysarte
eneKTpMYHa anarka.
OpnsnekyBare Ha BHUMAHMETO
MOXe Aa npeanssiuka aa
n3rybute KoHTpoOna.

2.Be3begHocT 0
eneKkTpUYeH yaap

a. [pukny4okoT Ha
eneKTpuMyHaTa anartka
Mopa Aa ce coBnara co
npuknyyHuuara. Hukoraw He
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ro npenpasajTe NPUKIY4OKOT.
He ynoTtpebyBajte agantepcku
MPUKYYOLM CO 3a3eMjeHu
€NEeKTPUYHMN anaTku.
HenpenpaseHuTe npukny4oLm

N COOABETHUTE NPUKITYYHULM

Ke ro Hamanat puU3uKoT 0
enexkTpuYeH yaap.

0. U36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT

CO 3a3eMjeHM NOBPLUMHMN KaKo
LITO Ce LieBKM, pagujaTtopw,
WNOpeTH UNK PpuXUaepU.
lAma 3ronemeH pusmnk og
eNeKTPUYEH yaap ako BaLLeTo
TEno e 3a3eMjeHo.

. He ru nanoxysajte
eneKTPUYHUTE anaTku Ha
AOXA UNU BNAXHOCT.
HaBeneryBaweTo Ha BoZa
BO EfleKTpMUYHaTa anaTka
ro 3roniemyBa pusuKkoT of
eneKTPUYEH yaap.

. YnotpebyBajte ro kabenor

npasunHo. Hukoraw He ro

ynoTtpebyBajte kadbenot

3a Hocetbe, Breyere

WNKN UCKNYYyBae Ha

eneKkTpuyHaTta anarka.

[OpxeTe ro kabenot HacTpaHa

o TONNMHA, Macno, ocTpu

paboBu UK NOABUKHM

aenosu. OWTeTeHnTe nnu
3anneTkaHuTe kabnm ro
3ronemyBsaat pusnKoT of
eneKkTpuYeH yaap.

A. Kora pabotute co

eneKTp1YHa anaTtka HagBop,
ynoTtpebyBajTe NpoaomKeH
kaben Koj e cooaBeTeH 3a
HapBopeLuHa ynoTpeoa.
Ynotpebara Ha kaben wro

€ COOfBETEH 3a HaABOpeLUHa
ynoTtpeba ro Hamanyea puankoT
Of1 eNeKTPUYEH yaap.

. [lokonky paboTereTo co

enieKTpUYHa anartka Bo
BRaxHa cpevHa He MOXe da
ce nsberHe, ynotpebyBajte
3awTUTHa AudepeHumjanHa
(FID) cknonka. Ynotpebata

Ha 3allTUTHa audepeHUmjanHa
(FID) ckronka ro Hamanysa
PU3MKOT Of ENEKTPUYEH yaap.

3.JInyHa 6e3bepHOCT
a. bupete npetnasnuem,

BHUMaBajTe WTO NpaBuTe

U KOpUcTeTe NIornKa Kora
paboTuTe CO eneKkTpUYHa
anatka. He ynotpebyBajte
eneKkTpUYHa anarka Kora cte
YMOPHMU UNK Kora cTe nog
BNWjaHue Ha apora, ankoxon




Unun nekoBu. EaeH MOMeHT

Ha HEBHMMaHWe 3a Bpeme Ha

paboTere CO eNneKkTpUYHa

anaTka Moxe Aa fosefe Ao
cepw3Ha niyHa nospeaa.

0. Hocete onpema 3a nuyHa
3awTuTa.

Cekoralu HoceTe 3awwTKTa 3a
ouure.

3alTuTHaTa onpema, Kako

LUTO CE Macku NpoTWB Nnpas,
HEenM3raykm curypHoOCHM oByBkw,
LUNEMOBW WM LUTUTHWLW 32
CNyXOT, Ke ro Hamanu 6pojoT Ha
noBpeay kora ce ynotpebyea 3a
CO0ABETHU paboTHM YCrIOBM.

. Cnpeyete HeHaMepHO
BKNy4YyBak€ Ha anarkara.
Ob6e3beneTe NpekMHyBavoT
Aa buae BO UCKNYyYeHa
nonox6a npen Aa ja
NPUKNYy4UTE anaTkarta Ha
CTpyja unu Ha GaTepucku
nakeT, Wnu npeg Aa ja
noaurHeTe WK npeHecyBsarte
anatkara. [lpeHecyBameTO
Ha ENEKTPUYHN anaTku co
MPCT Ha NPeKWHYBAYOT MK
NPUKNyYyBare Ha M3BOP Ha
CTPpYyja Ha BKNy4YEHM anaTku
MOXe Aa [oBede 40 He3roau.

r.
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OTcTpaHeTe rm cute anartku
3a nopecyBarbe UM Kny4yeBsu
npeA Aa ja BKNyyute
eneKkTpuyHaTa anartka.

Knyy nnu anatka 3a
noJecyBame LWTO € 3aKkayeHa
Ha POTMPAYKMOT [ief Ha
erieKTpuyHaTa anatka Moxe Aa
[oBefe A0 nospeaa.

A. He nocerajte npepanexy.

o N

LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
U bupgeTte BO paMHOTEXa BO
cekoe Bpeme.

Oa 0BO3MOXYBa nogobpa
KOHTPONa Haf enekTpuyHaTa
anarka BO Heo4eKyBaHu
cuTyauum.

. HoceTe cooaBeTHa obneka.

He HoceTe wupoka obneka
Wnu Hakut. [lpxxeTe rv KocaTa,
obnekata u pakaBuumTe
HacTpaHa of NOABWXHUTE
penosu. LLnpokaTa obneka,
HaKWTOT MNnK Jonrata koca
Moxe fa buaat hateHn Bo
NOABWXHUTE OENOBMU.

. D,OKOHKy Ha anapatuTe NOCTou

MOXHOCT 32 NPUKNYYyBate
Ha onpema 3a U3BNneKyBabe
U cobuparbe Ha npas,
obe3beneTe Taa na bupe
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NPWKNy4YeHa U NPaBUITHO
ynoTtpebyBaHa.

CobupareTto Ha npaBTa MOXe
[a i Hamarnu onacHoCTUTe
MOBP3aHW CO Mpas.

.He no3Bonysajre
3ano3HaBakbeTo 3006MeHO co
4ecTo KOPUCTEHE Ha anaTkuTe
Aa BU fo3Bonar aa ce
ONyLITMTE W Aa I'M UHropuparte
npUHUMNUTE 3a 6e36eHOCT Ha
anartkara. HeoarosopHa paboTta
MOXe [a Npeaun3Bika CeprosHa
noBpesa 3a fien oA CekyHaa.

4.Ynotpeba u oapxyBame
Ha eNeKTPUYHM anaTku

. He ja ynotpebyBajte
eNleKTpMYyHaTa anartka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpuyHa
anarka LTo e COOABETHA 3a
Bawara pabota. CoogseTHaTa
enekTpu4Ha anatka ke ja
3aBpLum pabortata nogobpo

n nobe3beaHo co Gp3nHaTa 3a
Koja LWTo 6una amaajHupaHa.

0. He ynotpebyBajTe ja
eNeKTpMYHaTa anaTka gOKONKy
NPEKMHYBAYOT He ja BKNy4yBa
M UCKNYYYBa.

CeKoja enekTpuyHa anatka LWTo
He MOXe Aa Ce KOHTponupa
NPeKy NPeKHyBa4oT € onacHa
1 Mopa Ja buae nonpaseHa.

. Mcxnyque ro NPUKNy4oKoT

O/} U3BOPOT Ha CTpyja unu

of 6aTepuUCKUOT NakeT 3a
enleKTpuyYHaTa anartka npeg
Aa npaBuTe NoaecyBamsa,
MeHyBaTe AoAaToLM Unu npeq,
Aa ja oAnoXuTe enekTpuyHara
anarka.

TaKBuTe NPEBEHTUBHM
6e36e4HOCHN MEpKM ro
HamanyBaar puU3uKoT 3a
Cny4ajHO BKIyYyBak-e Ha
enekTpuyHaTa anatka.

r. Opnarajte ru eneKkTpmyHUTE

anaTk WTO He M1
ynoTtpedyBaTe HagBop

oA Aocer Ha Aeuara u He
A03BONYBajTe Aa rm
ynoTpeOyBaaTt nuua Ko He

ce 3ano3HaeHn co HMBHaTa
¢pyHKUMja 1 cO OBUe ynaTCcTBa.
EnektpuyHuTe anarkm ce
OnacHM Kora €O HUB pakyBaaT
Heoby4YeHN KOpUCHMLW.

A. OapxyBajTe MM eneKkTpuYHUTe

anatku. lpoBepeTe aanu
NOABWXHUTE AENOBU Ce NOLO
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NOCTaBEHMU, 3arNaBeHn Unm
OLUTETEeHM, UNKU NOCTOMU Apyra
cocTojba wTo 61 Moxena

Aa Bnujae Bp3 paboTereTo
Ha eNeKTPUYHWUTE anaTKM.
Jlokonky enekTpuyHaTa
anartka e owTeTeHa, ogHeceTe
ja Ha nonpaBka npep Aa ja
ynoTtpeburte. MHory Hesroau

ce npeau3BKKkaHn nopagm Nowo
OLPKYBaHM ENEKTPUYHIN anaTku.

. OppxyBajTe r1 anaTkuTte 3a

Ceyetbe OCTPU U YUCTM.
MpaBWMHO OaPXyBaHUTE anaTku
3a ceyetbe Co 0CTpyu pabosu 3a
ceyetbe MMaaT nomarna LaHca
[a Ce 3arnaear W NonecHo ce
yrpaByBaar.

. YnotpebyBajTte ru

eNeKTPUYHMTE anaTKw,
npuodopoT, ceynnara

W CN. BO CKnap co oBue
ynaTcTBa, UMajku rm Bo
npeaBua paboTHUTE YCNOBY
U paborarta Koja Tpeba aa

ce 3aBpLun. YnoTtpebarta Ha
enekTpuyHa anatka 3a pabota
LUTO € pa3nnyHa of HejaMHaTa
HaMeHa MOXe [a JoBeae Ao
onacHa cuTyauuja.

) VAKEOHCKH 4

X.0apxKyBajTe rm paukute

U NOBPLUMHUTE 32 APXKEHe
CYBM, YACTU U HEN3BanKaHu
€O Macna unu macTtu. Jlnsrasu
PaYKM 1 NOBPLUMHK 33 APXKEHE
He [o3BosyBaat 6esbeHo
paKyBar-€ M KOHTPONa Ha
anTkaTa BO HeOuYeKyBaHM
cuTyauum.

5.Ynotpeba u oapxyBame

Ha OaTepUCKK anaTku

. MonHeTe camo co nonHay

koj e onpefeneH oa cTpaHa
Ha npou3BenyBayoT. [lonHay
LUTO OfroBapa Ha efeH Tun

Ha BaTepuCKu NakeT Moxe

[a JoBefe 40 pu3KK Kora ce
ynotpebysa co apyr 6atepucku
naker.

6. YnoTtpebyBajre ru

OaTepuckuTe anaTku camo

co GaTepuCKM naKeTn Kom ce
nocebHO onpeaeneHu 3a HUB.
YnoTtpebata Ha Guno kaksw
apyr 6aTepuckn nakeTn Moxe
[a [oBene 4o pu3mK of noepeaa
UK noxap.

. Kora 6atepuckuoT nakeTt He

ce ynotpebyBa, apxeTe ro
HacTpaHa oA ApYyru MeTasHu
npeaMeTy Kako LUTO ce:
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CMOjHULM 3a XapTHja, NapuyKm,
Kny4eBw, WajKu, 3aBPTKU

LITO MOXe [a npeau3Buka
noxap, ekcnnosauja unu pusnk og

WNU Apyru Manu MeTanHm
npeaMeTH KoM MoXarT aa
HanpaBsaT cnoj nomery ABata
OaTepucKn TepMUHanM.
[paBer-ETO Ha KpaToK Croj

nomery 6atepuckuTe TepMuHanm

MOXe Aa npeau3sika
N3rOPEHNLM UK Noxap.

. TeYHOCT MOXe fa buae
ucpneHa og batepujara
nopaau HenpaBuiiHa
ynoTpe6a; He ja gonupajre.
[lokonky cnyuvajHo fojae Ao
AONUP, UCNINTaKHETe CO BoAa.
[lokonky Te4yHocTa fojae

BO AONUP CO O4MUTE,
nobapajte u MegMLMHCKa
nomow. TeyHocTa ucgpneHa
on batepujata Moxe aa
npean3BuKa upuTaumja nnm
N3ropeHNLM.

A. He kopuctete 6atepucku
naKeT! UM anaTku

LITO Ce OLITETEHN NN
moaudMLMpaHu.
OwTeTeHnTe unu
MoauduumpanuTe

baTepum Moxe da nokaxat
HenpeaBUANMNBO OLHECYBaHE

noepesa.

. He nsanoxysajte 6atepuncku

MaKeTV UMK anaTky Ha
OraH unu npekymepHa
Temneparypa.
3noxeHocTa Ha oraH unu
Temnepatypa Hag 130 °C moxe
0a npeamnssuka ekcnnosuja.

. Cnepgete rv cute ynatcTBa

3a NOJIHEH:E U He NONHeTe
ro 6aTepuckuoT naket

WNW anatkaTa HagBop Of,
TeMnepaTypHUOT oncer
HaBefeH BO ynaTcTBaTa.
[NonHeHETO HENPABMIHO UMK
Ha TemnepaTypy HaaBop 04
HaBEOEHWNOT ONCer MoXe Aa
ja owTetn baTepujata u ga ro
3ronemu pu3MKOT O Nnoxap.

6.CepBuc

a. Bawara enektpuyHa anatka

Tpeba fga ja cepBucupa
KBanudukyBaHo nuue kKoe
KOPUCTU CamMO UAEHTUYHW
pe3epBHM AenoBu. Baka
ke BuaeTe curypHu geka ce
oopxysa be3beaHocTa Ha
enekTpuyHaTa anatka.




6. Hukoralu He cepBucupajTe
owITeTeHU GaTepPUCKN NaKeTy.
CepBucoT Ha baTepuckuTe
nakeTn Tpeba aa ro BpLK
CaMO NPOM3BOAUTENOT MK
OBJlaCTEHUTE JaBaTenu Ha
ycnyru.

NlononHuTenHn Mepku 3a

0e36eAHOCT Npu KOpUCTEHE

Ha eNeKTPUYHM anaTku

A MpeaynpeayBate!

[lononHutenHu 6e36eaHoCT

npepynpeaysatba 3a

OyBarku.

HameHaTa e onuliaHa Bo

OBa YnaTcTBO 3a ynotpeba.

Ynotpebara Ha koja 6uno

MOMOLLHA Onpema Wnn JoaaTox,

UMK M3BPLLYBAHETO Ha KOU

6uno paboTu co oBaa anatka

OCBEH OHYe npenopayaHy Bo OBa

ynaTcTBo 3a ynotpeba, Moxe Aa

Npeam3ByKa pU3vK of noBpeaa Ha

PaKyBa4OT MM OLUTETYBaHE Ha

NMOT.

¢ 3a ja v 3awTuTUTe BawwmnTe
cTanana u Hose Jofeka
paKyBaTe CO ypenoT, cekoraL
HoceTe npodecnoHanHu obyBku
W 0ONrV NaHTarmnoHMu.
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¢ Cekorall OTCTpaHeTe ja
baTepujata of ypegor kora
yperoT ce octaBa 6e3 Haasop,
npea ga ynuctute bnokaga,
npezd Aa BPLUNTE YNCTEHE UMK
OfpXKyBatbe, N0 HauayBate
Ha CTpaH NpeameT unu
ceKorall Kora ypeaoT Ke novHe
npekymepHo Aa Bubpupa.

¢ He ro npnbnuxyBsajte BNE3HNOT
WK N3NE3HNOT OTBOP Ha
YNCTAYOT A0 OYUTE WK YLINTE
noaeka pabotute. Hukoral
He 1 [yBajTe 0CTaToLMTE KOH
MPUCYTHUTE Nnua.

¢ He ro kopucTeTe Ha 4OXa U He
[0 OCTaBajTe Ha OTBOPEHO
[o4eka BpHe.

¢ He nomuHyBajTe HU3
MakaZaMCKu naTeku unu
naTulTa JOAeKa BaluMoT
NPOW3BOA € BKIYyYeH BO PeXUM
Ha ayBare. OfeTe, HUKoraL
HemojTe Aa Tpyarte.

¢ He ro cnywTajTe BaLUMOT ypesq
BP3 NECOK A0AEKA € BKNYYEH.

¢ Cekorall buaete curypHu Bo
BaLLlaTa nognora, ocobeHo
Ha yoonHuua. He nocerajte
npeganeky u nocTojaHo
OOpPXyBajTe pamMHOTEXA.
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¢ HemojTe fa ctaBaTe HULLTO
BO OTBOpWTE. HUKoraLl He ja
KOPUCTETE aKO OTBOPUTE Ce
Br10KMpaHm.
¢ OppxysajTe ro YnCT ro og
BnakHa, Nepaysw, Npas v ce
APYro LWTO MOXe Aa ro Hamanw
MPOTOKOT Ha BO3AYX.
MpepynpeayBawe! Cekoraly
KOpUCTETE o BaLLMOT NPOU3BOL,
Ha HA4YMHOT LUTO € ONWLLAH BO
OBa ynatcTBo. BalwwuoT nponssoa
€ HaMeHeT 3a ynoTpeba Bo
ncnpaseHa nonoxota n Moxe
[ia [oBese 40 NoBpesa ako ce
KOpUCTU BO Apyra nonoxba.
HukoraLl He ro BKny4yBsajTe
MPOM3BOAOT akKo € nerHar
CTPaHWYHO MW HaoNaky.
¢ PakyBayoT unu KOPUCHUKOT
€ 0[IrOBOPEH 3a HecpekuTe
W OMacHOCTUTE LUTO UM Ce
CnyvyBaart Ha apyrute nyre unu
Ha HUBHMOT UMOT.
¢ He ynotpebyBajTe
pacTBOPYBauW MM TEYHOCTU
3@ YUCTEHE NMPU YNCTEHETO
Ha BaLLKOT NPOM3BOA.
YnotpebeTe Tana cTpyranka
3a [a ja OTCTpaHuTe TpeBaTa
W HeumcToTHjaTa.

¢ Pe3epBHu BEHTUNATOPM CE
[OCTarHu Kaj cepucepuTe
Ha STANLEY FATMAX.
YnotpebysajTe camo
Pe3epBHM EMOBU 1 AOAATOLY
npenopayaHu 04 CTpaHa Ha
STANLEY FATMAX.

¢ OppxyBajTe v cuTe 3aBPTKY,
BMHTOBW M HABPTKM A0OPO
3aTerHaTtu 3a fja ce ocurypare
neka ypenor e 6e3befeH 3a
KOPUCTEHE.

¢ HoceTe 3awWwTuTa 3a ywuTe Kora
ynotpebyBate ayBarnku.
/3anoxeHocTa Ha Byyasa moxe
0a npeamseuka rydetbe Ha
CNyXoT.

Bubpauum

[leknapupaHunTe BPEAHOCTY

Ha emMUTMpaHu BUOpaLn Kou

Ce HaBeJeH BO TEXHUYKNTE

nofaToum 1 feknapauujarta 3a

C006pa3sHOCT Ce N3MEPEHN BO

cknap co CTaHgapaHaTa Metoaa

3a Tectupare cropen EN62841

N MOXaT [1a Cce KopucTaT 3a

CcnopeayBakEe Ha efjHa anatka co

Apyra.

[eknapupaHara BpegHOCT Ha
emMUTMpaHu BubpaLun Moxe




MCTO TaKa Ja Cce KOpUCTK 3a
NpenMMUHapHa NpoLeHKa Ha
N3NOXEHOCT Ha BMOpaLmu.
MpepynpeayBawe! BpeaHocTa
Ha eMUTUpaHK BUBpaLMK 3a Bpeme
Ha KOPUCTEHETO Ha eNekTpuYHaTa
anaTka Moxe Aa ce pasnukysa

0f AeknapupaHaTa BpeaHOCT

BO 3aBMCHOCT Off HAYMHOT Ha KOj
anarkata ce ynoTtpe6bysa.

HuBOTO Ha BMBpaLn MoXe da
Ce 3roNiemMu Hag AeKnapupaHoTo
HMBO.

Kora ce npoueHyBa n3noxeHocTa
Ha Bubpauwuu 3a aa ce ogpeaat
MepkuTe 3a 6e3beaHocT kou

1 nponuwysa 2002/44/EK 3a
3allTVTa Ha NnLa Kou PeaoBHO
ynotpebyBaaT enekTpuyHu
anarku Ha paboTHOTO MecCTo,
npoLeHKaTa Ha M3NOXEHOCT Ha
B1Opaumm Tpeba fga rv 3eme Bo
npeaBuz YCHNOBUTE U HAYUHOT
Ha Koj anaTkara ce ynotpebysa,
BKNYy4YyBajKn rv 1 cuTe 4enosu
04 paboTHMOT LMKIYC, KaKo LITO
Ce BpeMMHbaTa Kora anarkarta

€ UCKNy4eHa, Kora e BKyYeHa

N HEOMTOBapeHa, U BPEMETO Ha
paboTeke Co Hea.
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Be3beaHocT Ha Apyru nuua
OBoj ypen Tpeba fa ce
ynoTtpefyBa camo Co euHuLaTa 3a
HanojyBake LUTO € npenopavaHa
CO ypepoT
¢ OBOj ype[ He e HameHeT
3a ynotpeba op cTpaHa Ha
nuua (BKnyyyBajku 1 feua) co
HaManeHy QU3NYKn, CETUMHM
UMW MEHTamMHM cnocobHocTy,
UMK KOM HEMaaT MCKYCTBO
1 3HaeH-e, OCBEH aKo He
UM Ce NPYXEeHN Haa30p Un
ynatcTea 3a ynotpeba Ha
YPeAoT 0f CTpaHa Ha nuue
KOe e OArOBOPHO 3a HMBHaTa
6e3beHoOCT.
¢ He ja kopucTeTe gogeka
BO Gnn3nHa nma nyre,
ocobeHo gela unn JoMallHu
MUNEHNYNHA’
Tpeba na ce Hagrneaysaat Aeuata
3a Aa ce ocurypa [eka He cu
urpaat co ypegor.

OcTaHatu pusmum.

Kora ce ynotpebysa anatkaTa
MOXe [ja Ce jaBaT AONOSTHUTENMHN
npeocTaHaTyi pU3NLM LWITO He ce
BKMyYeHW BO NpeaynpeayBararta.
OBve pusnum MOXe fa ce nojasat
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nopaam HenpaeunHa ynotpeba,
ponrotpajHa ynotpeba u ap.
[ypwu v ako ce npumeHar
COO/IBETHUTE MpaBwuna 3a
6e3benHOCT 1 ce BoBeae
6e3benHocHa onpema, oapeaeHu
OCTaHaTh pU3nLM He MoXe fa ce
n3bernat. Toa ce:
¢ [loBpeau npean3BuKkaHm
rnopaau 4Onup Ha BPTEYKM UMu
MOABWXHM LES0BY.
¢ [loBpeau npu MeHyBake Ha

[enosun, cevunna unn gogatoun.

¢ [loBpeau npeaun3suKkaqm
nopaau gonrotpajHa ynotpeba
Ha anaTkata. Kora kopucture
anarka nogonr nepvog,
obe3beneTe oa npasute
MOBPEMEHM Nnay3u.

¢ OwTeTyBatbe Ha Cnyxor.

¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTM
Npeamn3BYKaHN 0 AnLLeHe
Ha npaB Npou3BeseH 04
ynotpebara Ha Bawata anatka
(Ha npumep:- 0bpaboTka Ha
ApBo, ocobeHo aab, byka
W neepuua.)

O3Haku Ha anaTkaTta

CnegHuTe nuUKTOrpamu ce

MpUKaXxaHu Ha anaTtkarta 3aegHo co

LncpaTta Ha 4aTymor:

MpenynpenyBatse!
[MpounTajTe ro NpUpaYHUKoOT
npeA Aa 3anoyHeTe co
paborTa.

cknyyeTe ja anaTkara.

7] TNpen BpLuerse Ha GUNo kakso
OLpXyBate, OTCTpaHeTe ja
baTepujata og anatkata.
OBOj ypen e HaMeHeT camo
3a JomallHa ynoTpeba.

[lononHuTenHn ynatcTea
3a 6e30eaHoCT 3a 6aTepum
U NOSHauu

BaTtepuu (He ce ucnopayaHu)

¢ Hukoraww He ce obuayeajte ga
ja oTBOPUTE NOpPaam koja 6uno
NpUYKHa.

¢ He ja usnoxyeajte 6atepujata
Ha BOAa.

¢ He ja ognarajte Ha mecTa
Kage TemnepaTypata Moxe Aa
HagmuHe 40 °C.

¢ [lonHete ja camo npu
Temnepatypa BO npocTopujata
oa 10 °C po 40 °C.




¢ [lonHeTe camo CO NOMHAYOT KOj
Ce ucrnopayysa co anartkara.

¢ Kora ce ocnobogyearte of
baTepuute, cnegeTe rm
ynatcTBaTa Koum ce JafeHu
BO 04,4en0T ,3alTuTa Ha
XMBOTHaTa cpeamHa“.
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Q [TonHa4oT e HaMeHeT camo
3a ynotpeba BO 3aTBOPEH
npocTop.

@g [pounTajTe ro ynaTcTBOTO
3a ynotpeba npea ga ro
ynotpebute NomnHavor.

be3beaHocT oA enekTpuyeH

_{ He ce obuaysajte ga nonHute yAap

owTeteHn batepuun.

MonHaum (He ce
ucnopavaHu)

¢ Kopuctere ro Bawunot STANLEY

FATMAX nonHay camo 3a
nonHewe Ha batepujata Ha

anarkara CO Koja e ucropayaH.

[pyrute Gatepun MoxaT ga
NyKHaT, NPeAn3BIKyBajKku
noBpeza Ha pakysayoT

W OLUTETYBakE.

Hukoraw He ce obuayeajte ga ru
NOMHWUTE HenonHMBUTE BaTtepu.

Obe3beneTte HencnpaBHUTE
kabnu BegHaww aa bupart
3aMeHeTH.

He ro u3noxyBsajTe nofHayoT Ha

BOJa.

He ro oTBapa|Te nosHayor.
He ro yenkajte nonHa4voT co
LUIKNECTN NpeameTy.

] BaLumot nonHay e 4BojHO

W30MMpaH; 3aToa He

e notpebHa xuua 3a

3a3eMjyBare. Cekoral

NpOBEPETE Aanu HanoHOT

Ha CTPYjHOTO HanojyBare

OZroBapa Ha HamoHoT

KOj € AeknapupaH Ha

nnoykara.

Hukoralw He ce obuaysajTe

[a ro 3aMeHnTe

MPUKNYYOKOT Ha NOMHAYOT

CO 0BMYEH NPUKITYYOK 3a

CcTpyja.

¢ AKo CTpyjHMOT Kaben e owwTeTeH,
Mopa fa buae 3ameHeT of
CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT UMK
Ha OBNACTEH CEePBMCEH LieHTap
STANLEY FATMAX 3a pa ce
n3berHe Hecpeka.
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Kapaktepuctuku

Osaa anarka 1IMa HeKou Unu cuTe Of 0Ny HaBeaeHUTe
KapaKTepuCTMKA.

1. Tlpukny4ok 3a NpoaoNKyBakbe
2. 3aBpLUeH NPUKNYYoK

3. [lpekuHyBay-ykpanano

4. CurypHocHo konye

5. 3-6panHcKi npeknHyBaY

6. bartepwja (He e ucnopavaHa)
7. Konye 3a otnywTare Ha batepujata

8. Tlpuknyyok 3a HagyByBarbe/M3ayBYyBatbEe
9. Bnes 3a n3pyByBarbe

10. Jlokaumja Ha 4OAATOK 3a MPUKITYYOK

Ynotpeba

MpepynpepyBare! OcTaBeTe anatkara fja pabotu Bo CBOj
putam. He ro npeontoBapysajTe.

MonHetse Ha baTepujaTa (He e McnopayaHa)

(Cxuua A)

Batepujata Tpeba aa ce HanomnHu npeg npsara ynotpeba

1 CeKorall kora ke Hema [ia Moxe Jja 06e3beaun JoBONHO cuna

3a paboTu Ko NpeTxoaHo Brne NecHo U3BpLLYBaHU.

MonHayoT MOXe fia Ce 3arpee 3a BpeMe Ha NonHeweTo; 0Ba

€ HOpMarHo W He 3Hauu fieka nocToun npobnem.

MpenynpeayBawbe! He ja nonHete 6atepujata npu

Temnepatypy Bo npoctopujata nonucku o 10 °C unm

nosucoku og 40°C. MpenopayaHa Temnepatypa npu

nonHete: okony 24 °C.

HanomeHa: MonHa4yoT Hema Aa ja nonHu GaTepujaTa ako

Temnepatyparta Ha kenujata e nog 10 °C unu Hag 40 °C.

Batepwujata Tpeba fa ce 0cTaBN BO NONHAYOT 1 MONHAYOT

aBTOMaTCKM ke NOYHe fAa ja NoNHK kora TemnepaTypaTta Ha

KenujaTa ke ce 3roremm unu Hamasnm.

HanomeHa: 3a fa ce ocurypaat MakcumanHii nepchopmaHci

11 BpeMeTpaete Ha NUTUYM-joHCkuTe baTepuckin nakeTu,

L|enocHo HanonHeTe ro 6aTepuck1oT nakeT Npef npsata

ynotpeba.

¢ BknyyeTe ro nonHavot (11) Bo coogeTHa NpuKyyHmMLa
npeg Aa ro BMeTHeTe 6atepuckmoT naker (6).

¢ 3eneHo cBeTNO 3a nonHerse (11a) HenpekuHaTo ke
Tpenka, 03Ha4yBajk1 Aeka NPOLECOT Ha MONHEHE
€ 3arnoyHar.

¢ 3aBpLUETOKOT Ha MONHEHETO Ke Buae 03HaueH co Toa
LUTO 3eMEHOTO CBETIIO 3a NomHekbe (11a) ke ocTaHe aa
CBETM HenpekuHaTo. batepuckmoT naker (6) e LenocHo
HanorHeT 1 MoxXe Aa ce ynotpebysa 1nu Moxe fa ce
0CTaBy Aa CTou Bo nonHayoT (11).

¢ [onHete rv ncnpasHetute 6atepum BO POK Of eaHa
Hepena. )XMBOTHWOT Bek Ha BaTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OfLNOXMUTE UCMpasHeTa.

LED pexvmu Ha nonHay

Ce nonuu: N J
3eneHo LED cBeTro ceeu
HaM3MEeHUYHO
<
7

LlenocHo HanonHer:

3erneHo LED cBeTro ceeTu
HernpecTaHo

L)

3acToj nopaay Tonna unm
napHa 6atepuja:

3eneHo LED cBeTno ceetu
HaU3MEHNYHO <
LipeHo LED cBetno ceetun
HenpecTaHo

@

HanomeHa: KomnatubunHuot(te) nonHau(u1) Hema aa
nonHu(aT) AecekteH batepucky naket. MonHaYoT ke nokaxe
HevcnpaBeH baTepucky nakeT co Toa LUTO HeMa Jja CBETHE.
HanomeHa: OBa 1CTO Taka MoxXe Aa 3Hauu v npobnem co
MonHayoT. AKO NOMHaYOT ykaxe Ha Npobnem, opHeceTe ro
MOMHAYoT 1 6aTEPUCKUOT NaKeT Ha TECTUParbE BO OBMACcTeH
CepBHUCEH LieHTap.

OcTtaBame Ha baTepumjaTa BO NONHAYOT

lMonHayot 1 6aTepujaTa MOXe [a Ce OCTaBaT NOBP3aHM
Ha HeogpeaeHo Bpeme foaeka ceet LED nHamkaToport.
lMonHayoT ke ja oapxyBa b6aTepujaTa cBexa U LLENOCHO
HanosmnHeta.

3acToj nopaau Tonna unu nagHa Garepuja

Kora nonHayoT ke npenosHae Gatepuja koja e npemHory
TONMa UNK NPeMHOry NaaHa, Toj aBTOMATCKI BNErysa BO
PEeXUM Ha 3acToj nopaau Tonna unn naaHa batepuia,
3eneHata LED cujannyka (11a) ke ceTka HausMeHNYHo,
popeka upseHata LED (11b) ke cBeTn 6e3 npectaH u ke ro
npekvHe NonHekeTo ce Aodeka baTepujata He AOCTUrHe
co0ABETHa TEMNepaTypa.

MonHavoT ToraLw aBTOMaTCK ke ce Npedprn B pexim 3a
nonHetbe Ha 6atepucknoT nakeT. OBaa MOXHOCT ocurypyBa
MaKcMMarneH Bek Ha Tpaetbe Ha batepujaTa.

WnaukaTop 3a cocToj0a Ha HanoMHETOCT Ha
6atepwuja (Ckuua B)

BatepujaTa BKry4yBa MHOMKATOP HA HAaMONMHETOCT 3a 6p3o
ofpeayBate Ha HanonHeTocTa Ha batepujaTa Kako LUITO

€ npukaxaHo Ha ckuua B. Co nputuckare Ha KonyeTo 3a
CTaTycoT Ha HanomnHeTocT (6a) NecHo MoXeTe fa ro BugnTe
0CTaTOKOT Of HanonHeTocTa Ha baTepujaTa kako LWTO

€ npuxaHo Ha ckuua B.




LA,

Npuxnyyouu (Cxuum C, D)

Hysanka (Ckuua C)

3a [a ro noBp3eTe NNMKNYYOKOT 33 NPOAOSIKYBakbe (1)

11 3aBPLUEHNOT MPUKIYYOK (2):

¢ T[logpeneTe rv wnnkute (12) of BRATpeLLHaTa CTpaHa Ha
MPUKIYYOKOT CO 3aceLyTe (13) Ha OTBOPOT Ha KyKULLTETO.

¢ [puTiCHeTe ro AOLATOKOT 3a NPOAOIXYBak-e (1) BP3
KyKMLLTETO Ha yBankaTa 1 CBpTeTe NIeBo 3a fia ce
3aknyyu. MoBneyeTe ro NPMKITy4OKOT 3a Aa 0be3beanTe
Aeka e obpo dukeupana.

¢ 3a [fa ro oTCTpaHMTE 4OAATOKOT 33 NPOAOMKYBakbe (1),
CBpTETE HafleCHO 3a Aa ro OTKIy4MUTE W U3BNEYETE 10 Of
KyKMLLTETO Ha JyBankata.

Hecnekrop (Ckuua D)

3a fia ro noBp3eTe A0AATOKOT 8 Ha MHnaTopoT/Aednatopot

€0 BNe3oT Ha gecnaropor (9) :

¢ [locTaBeTe v NPULBPCTYBAYUTE Ha MPUKIYYOKOT CO
3aCeLTe Ha FopHYUOT, IOMHUOT U CTPaHUTE Ha AOBOAOT.

¢ [lpuTUCHETE TO @AaNTEPOT Ha BNE3OT.
3a fia ro u3BapwTe MPUKIYYOKOT Ha HafyByBayoT/
FAedraTopoT of LieBKkaTa unu BNesoT, MoBreyeTe 1o
afanTepoT of anatkara.

MOHTMpaI'be M OTCTpaHyBam€ Ha GaTepMCKMOT
naket (|-|e e ucnopaqal-l) 0f anatkata

3a pa ro MmoHTUpaTe 6aTepUCKUOT nakeT

(Ckuua E)

¢ CunHo BmeTHeTe ro 6atepuckmot naker (6) BO
anaTtkaTa AoAeka He Ce CnyLUHe rmaceH KK Kako
LITO e NpuKaxaHo Ha ckuua E. OcurypajTe ce aeka
BaTepuckuOT NakeT e LeNOCHO HaMecTeH U [06po
hVKCMPaH Ha MeCToTO.

3a pa otctpanuTe 6atepuckm naket (Ckuua E)

¢ [putucHeTe ro konyeTo 3a ocnobofyBarbe Ha batepujaTa
(7) kako LUTO e npukaxaHo Ha ckuua E 1 ueneyere ro
BaTepuckmoT naker (6) o anatkata.

Mpen ynotpeda

MpeaynpeayBame! OcurypajTe ce Aeka MnasHuLaTta
CeKoralll ykaxyBa HacTpaHa ofj Bac W CUTe MUHYBauM.
MpepynpeayBame! HE nywwTajTe HAWTO BO MAasHuMLaTa.
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MpaBunHa nonoxoa Ha pauete (Ckuua F)

MpeaynpeayBate! 3a 1a ro HAManNUTE PU3MKOT Of CEPUO3HN
nospeau, CEKOT'ALLl kopucTeTe ja npasunHata nonoxba Ha
paLieTe KaKo LUTO € NpuKaxaHo.

MpeaynpeayBate! 3a a ro HaManuTe PU3MKOT Of CEPUO3HI
nmyHK noepeau, CEKOTALL gpxeTe LBPCTO 04eKyBajku
HeHajejHa peakuuja.

MpasunHata nonox6a Ha paLeTe nogpasbupa egHata paka
fAa buae Ha rnaBHaTa payka Kako LUTO e MpuKaxaHo Ha

ckiua F.

BknyuyBatmse n ucknyvysamwe (Ckuua G)

3a fia ja BknyuuTe AyBankara, NpUTMCHETE ro YKpananoTo
(3). bupejkn NpekHYBAYOT Ce MOBNEKYBA 04 MUHUMaIHa

BO MaKc/MarHa noauuuja (1 of UCKIy4eHo A0 LenocHo
BKITy4€HO), MPOTOKOT Ha BO3AAYX Of AiyBarnkata Ke ce 3ronemu
o, MUHUMYM [0 Makcumym. OcnobopeTe ro npekuHyBadyoT
L|eNOCHO 3a fia FO UCKNy4uTe BEHTUNATOpOT.

3a BKITy4yBatbe Ha BEHTUNATOPOT, MPUTUCHETE 0

KOM4EeTO 3a 3aKIy4yBate (4) CO NPUTMCHAT NpeKMHyBau 3a
aKTuBMpat-e Ha npomeHnvea bpauta (3). 3a Aa ro ucknyunte
BEHTUNATOPOT KOra KOPUCTUTE KOMyYe 3a 3aKiydyBarse,
noBrneYeTe ro NpekuHyBayoT 3a Aa ja ocnoboauTe Gpasara.
[ipxeTe ja fyBankarta co eHa paka, Kako LUTO € MpukaxaHo
Ha ckuua F, v npojoeTe co LeBKkaTa of Kpaj O Kpaj HEKOMKy
CaHTUMEHTPY Haj TBpAaTa nospLunHa. Moneka HanpeaysajTe,
npuTOa BOAEjKM ro KynoT OTNaAeH MaTepujan npex Bac.

W3buparbe Ha Gp3uHa (Ckuua G)

MpekuHyBaYoT co 3 GpanHy Ha BKNy4yBatse (5) ro nocTaByBa
MaKCUManHUOT NPOTOK Ha BO3AYX LUTO MOXeE Aa Ce NOCTUrHe
Kora NpekvHYBaYoT e LenocHo npuTtucHaT. MpuTucHeTe ro
3-GpanHCKMOT NpekvHyBau 3a BKydyBatbe (5) Harope 3a Aa ro
3rONeMUTE NPOTOKOT Ha BO3AYX; TYpHETE ro Hadony 3a Aa ro
HamanuTe NPOTOKOT Ha BO3AYX.

Kyka 3a cknagupatse (OnuuoHaneH aoaaTok)
(Ckuua H)

MpepynpenyBatse! 3a Aa ro HamanuTe pU3MKOT 04
CEepyOo3HN NOBPeaM, NOCTABETE F0 KONYETO 3a Hanpea 1 Hasag,
BO 3aKO4eHa no3uLpja unv UCKNyyeTe ja anatkata U u3BageTe
ro 6aTepuck1oT NakeT npep Aa BpLUMTE NOLECYBaba Uin
npeA Aia MOHTMpaTe 1 OACTPaHyBaTe [OAATOLM.

CnyyajHo aKTMBMpatbe Ha anaTkata MOXe Aa Npeaunssuka
noepefa.

MpepynpenyBate! 3a fa ro HamanuTe pU3MKOT 04
cepno3Ha noBpega, ocurypajTe ce Aeka 3aspTkara (11) wro ja
APXU KykaTa 3a 3akadyBatbe € be3benHa.

Hanomena: Kora ja MoHTMpaTe unu 3ameHyBarte KykaTa 3a
3akavyBatse (12) kopucTeTe ja camo 3aBpTkata (11) wro

e cHabpaeHa. OcurypajTe ce feka Aobpo cTe ja 3aTerHane
3aBpTKaTa Ha MecToTO 3a NpuKNyyyBarse Ha AoaaTtok (10).
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[lokonKy KykaTa BOOMLUTO He € noTpebHa, Moxe Aa ce
OTCTpaHu 04 anatkara.

3a na ja npemecTuTe KykaTa 3a Cknagupatbe, OTCTpaHeTe
ja 3aBpTkata (11) Wro ja Apxu kykata (12) Ha MecToTO 3a
npuknyyyBsare Ha goaatok (10).

HanomeHa: Pa3Hu kyku 3a sugosu 1 koHurypauum 3a
OMI0XyBakbe Ce AOCTamnHu.

Be mMonume noceteTe ja HawaTa UHTEPHET CTPaHMLa WWW.
stanleytools.eu/3 3a nogetanHu uHdopmamm.

Hopatoum

MpenynpenyBarbe! buaejiv fopaToLM OCBEH OHIE KoM Ce
Bo noHyaata Ha STANLEY FATMAX He ce TecTupaHu co 0BOj
npou3eog, ynotpebara Ha TakBuTE 4OAATOLM CO OBaa anatka
moxe Aa buae onacHo. 3a fa ro HamanuTe pusuKoT of
MoBpeau, CO 0BOj NPOM3BOA ynoTpebyBajTe camo JoAaToLM
npenopayanu of ctpaHa STANLEY FATMAX.
lpenopayanuTe JoaaToLm WTo ce ynoTpedyBaat co 0BOj
nacep MoXart [ja ce kynaT BO JTOKaJIHMOT OBMACTEH CEpPBUCEH
LieHTap.

OppxyBarbe

Bawata STANLEY FATMAX anartka e HanpaBeHa fa pabotu

[0NT0 BpEMe CO MUHUMAIHO OfpXKyBakbe.

MocTojaHoTo paboTere Ha 3aJ0BONUTENHO HUBO 3aBUCH Of

npaBunHaTa rpuka 3a anarkata 1 pefoBHOTO YUCTEHE.

Ha BaLwmoT nonHay He My € NOTPeBHO HUKAKBO OAPXKYBake

OCBEH PEJjOBHO YNCTEHE.

MpenynpepyBatbe! MNpen BpLuetse Ha 61UNo KakBo

OfipXyBatbe, OTCTpaHeTe ja baTepujaTta of anatkara.

1A3BageTe ro NPMKNYYOKOT Ha MOMHAYOT OA MPUKIYyYHULATa

npeg Aa ro ucyucTure.

¢ PepoBHO uncTeTe v OTBOPUTE 3a BEHTUMALMja Ha
BaluaTa anartka unm nomnHay co ynotpeba Ha meka yeTka
1N cyBa Kpna.

¢ PepoBHO umcTeTE rO KYKMLITETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BMaXHa kpna.

¢ He ynoTpeOysajTe abpasnsHu CpefcTBa 3a YNCTEHE 1K
CpeAcTBa 3a YNCTere Ha ba3a Ha pacTBOpyBaY.

3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa

OpBoeHo cobupatse. MponssoanTe n batepunte
03HaueHu co 0BOj CMBON He cMear fa ce ucdpnaar
== o 06U4HIMOT JOMaLLEH OTNaa.
MpouasoanTe W GatepuuTe COapXaT MaTeEpPUjank KOULLTO
MoxaT Aa Gupgat 06HOBEHU UK peLMKNNpaHK, NpuToa
HamanyBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypoBUHM.
Be Monume peunknupajte v enexTpudHuTe NPon3Boam
1 BaTepuv cnopep nokanHuTe oapeadw. Moseke
MHchopmaLmm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

TexHuukn nogatoum

SFMCBLO1B (H1)
Hanox I 18
BonymeH Ha Bo3ayx m¥min 27
Texuna kg 1,5 (camo anarka)

OBaa anarka € rona eguHnLa, Ho MOXe fia ce KOpUCTY CO
NonHayuTe BO cnegHata tabena.

MonHay SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Briesen Hano nswonsiacroyia | 290 230 230
V3neseH HanoH [ 18 18

Crpyja 1,25 2 4

OBaa anarka € rona euHnLa, Ho MOXe [ia Ce KOPUCTY CO
6atepuute Bo cnepHata Tabena.

Batepuja SFMCB201 [SFMCB202 (SFMCB204 |SFMCB206
Harnon \ 18 18 18 18
Kanauuret [Ah 15 2,0 4,0 6,0

Tun

NMutaym-— [Mutnym-
joHCKa joHCKa

Nutuym- - [Mutnym-
joHCKa joHCKa

NpepynpenyBate! Bawvor STANLEY FATMAX nonHau
MOXe Camo [ja ce kopucTu 3a nonHerse Ha STANLEY
FATMAX, nutnym-joHcku 6atepum.

n BpeMe Ha BO MUHYTU
Barepucku naket SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
SFMCB201 72 45 22
SFMCB202 96 60 30
SFMCB204 192 120 60
SFMCB206 288 180 90

HuBo Ha 3ByueH nputucok cnpema EN 62841-1:

3ByueH nputucok (L ) Ha paGoTHa ctanuija 86,0 dB(A),
otcranysatse (K) 3 dB(A)

3ByuHa MokHocT (L) 97,0 dB(A), otcTanysatse (K) 3 dB(A)

EN 62841-1:

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpaLumTe (BEKTOpCKa Cyma o TpU Ocky) cnpema

BpepaHocT Ha emucyja Ha Bubpauwn ah:< 2.5 m/s?, otcTanysatse (K) 1,5 m/s?




[eknapauuja 3a coobpa3HocT co npaBunara Ha EK
OUPEKTWBA 3A MALLHK

C€

SFMCBLO1 - beaxuyHa gyBanka
Stanley Europe geknapupa aeka npon3soauTe OnuLlaHm nog
,TEXHWUYKM NofaToLu" ce BO CKIag Co:
2006/42/EK, EN 62841-1:2015.

OBWe Npon3BoAM UCTO Taka Ce BO Cknag co [upektueata
2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke MHhopmaLmm Be
MoMMMe fa cTanuTe B KoHTaKT co Black & Decker npeky
cnejHaBa agpeca Unv Aa nornegHeTe Ha kpajoT Ha
ynaTcTBOTO.
3a noseke MHGopMaL MK, Be MONMMe Aa CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky cneaHaBa afpeca nnv fia
norneaHeTe oA Apyrata cTpaHa Ha ynaTcTBoTo.

[ony noTnuWaHNOT € OATOBOPEH 3@ COCTABYBakbE Ha
TEXHUYKWTE NOAATOLM U ja jaBa OBaa Aeknapalyuja Bo MMe Ha

STANLEY FATMAX.
En XuruHe

AvpekTop — ENeKTpuyHmM anaTki 3a NOTPOLLYyBaYm
STANLEY FATMAX Espona, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, benrvja

06.3.2020

467393 17-02-2021
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